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Abstract 

T h e a i m o f m y b a c h e l o r ' s t h e s i s i s t o c o m p a r e J a n e A u s t e n ' s Pride and Prejudice 

a n d E l i z a b e t h G a s k e l l ' s North and South. S i n c e t h e b o o k s a r e e x t e n s i v e a n d t h e 

n u m b e r o f p o s s i b l e d i f f e r e n c e s a n d s i m i l a r i t i e s i s l i m i t l e s s , I w i l l f o c u s s p e c i f i c a l l y o n 

t h e r e l a t i o n s h i p b e t w e e n t h e m a i n f e m a l e c h a r a c t e r a n d t h e m a i n m a l e c h a r a c t e r . I n m y 

b a c h e l o r ' s t h e s i s , I w i l l t h e r e f o r e e x a m i n e t h e k e y m o m e n t s i n t h e r e l a t i o n s h i p b e t w e e n 

t h e m a i n c h a r a c t e r s a n d t h e n t h e c h a r a c t e r s t h a t i n f l u e n c e d t h e h e r o i n e ' s b e h a v i o r o r 

h a d a g r e a t i m p a c t o n t h e p r o g r e s s o f t h e p l o t . T h e f o c u s o f m y r e s e a r c h i s t h e 

e x p l o r a t i o n o f d i f f e r e n c e s a n d s i m i l a r i t i e s i n s e l e c t e d m o m e n t s a n d c h a r a c t e r s . I n 

a d d i t i o n , I w i l l p r o v i d e b a c k g r o u n d i n f o r m a t i o n w i t h h i s t o r i c a l f a c t s a n d i n f o r m a t i o n 

r e g a r d i n g t h e R e g e n c y a n d V i c t o r i a n s o c i e t y . 



Introduction 

M y w o r k w i l l a n a l y z e t w o b o o k s . T h e first i s Pride and Prejudice b y J a n e A u s t e n , a n d 

t h e s e c o n d i s North and South b y E m i l y G a s k e l l . B o t h b o o k s f a l l i n t o t h e r o m a n c e g e n r e 

a n d a r e c o n s i d e r e d v e r y s u c c e s s f u l . I t a l s o c o m e s f r o m f a m o u s p e r i o d s w h e n b o t h t h e 

R e g e n c y p e r i o d a n d t h e V i c t o r i a n e r a a r e h i g h l y p r o m o t e d a n d t h e p o p u l a r s u b j e c t o f m a n y 

o t h e r b o o k s a n d films. B o t h b o o k s h a v e a l o t i n c o m m o n a n d a l s o c o n t a i n d i f f e r e n c e s . T h e 

m a i n f o c u s o f w o r k w i l l b e t o find a n d h i g h l i g h t t h e s e m o m e n t s . 

T h e a i m o f t h e t h e s i s i s t o s e l e c t a n d a n a l y z e t h e m a i n m o m e n t s t h a t d e s c r i b e t h e 

o r i g i n a n d p r o g r e s s o f t h e r e l a t i o n s h i p o f t h e m a i n f e m a l e p r o t a g o n i s t s , a s w e l l as t h e 

c h a r a c t e r s t h a t g r e a t l y i n f l u e n c e t h e i r r e l a t i o n s h i p o r p e r s o n a l i t y d e v e l o p m e n t . T h e n 

c o m p a r e t h e d e v e l o p m e n t a n d c h a r a c t e r s . 

T h e first p a r t f o c u s e s o n t h e b o o k Pride and Prejudice, w h i c h w a s w r i t t e n b y J a n e 

A u s t e n w h o i s a c c o r d i n g t o F . R . L e a v i s ( 1 9 4 8 ) k n o w n as o n e o f t h e f o u r "great English 

novelists". I n t h i s s e c t i o n , t h e p a r t s a r e h i g h l i g h t e d t h a t g r e a t l y i n d i c a t e t h e c o u r s e o f t h e 

r e l a t i o n s h i p b e t w e e n t h e m a i n f e m a l e c h a r a c t e r a n d t h e m a i n m a l e c h a r a c t e r . A n o t h e r 

s e c t i o n i s a l s o d e d i c a t e d t o h i g h l i g h t i n g t h e c h a r a c t e r s t h a t i n f l u e n c e d t h e d e v e l o p m e n t o f 

t h e m a i n f e m a l e p r o t a g o n i s t a n d h a d a n i m p a c t o n h e r b e h a v i o r . 

T h e s e c o n d p a r t o f t h e b o o k d e a l s w i t h t h e b o o k North and South w r i t t e n b y E l i z a b e t h 

G a s k e l l i n 1 8 5 4 . I n t h i s p a r t , t h e s a m e p r o c e d u r e i s f o l l o w e d , w h e r e t h e s e c t i o n s t h a t w e r e 

p a r t o f t h e d e v e l o p m e n t o f t h e h e r o i n e a n d h e r r e l a t i o n s h i p a r e h i g h l i g h t e d . T h e c h a r a c t e r s 

t h a t a r e h i g h l i g h t e d i n t h e s e c o n d s e c t i o n a r e c l o s e l y r e l a t e d t o h e r b e h a v i o r d u r i n g t h e p l o t 

o r a r e c l o s e l y r e l a t e d t o h e r c h a n g e s . B o t h p a r t s u s e s e c o n d a r y s o u r c e s a n d e x a m p l e s f r o m 

t h e b o o k t o e x p l a i n t h e i m p o r t a n c e o f t h e g i v e n p a r t s a n d c h a r a c t e r s . 
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1 Jane Austen 

A u s t e n w a s b o r n i n 1 7 7 5 a n d l i v e d m o s t o f h e r l i f e i n r u r a l E n g l a n d i n S t e v e s t o n , 

H a m p s h i r e . S h e w a s t h e s e v e n t h o f e i g h t c h i l d r e n a n d s h e n e v e r g o t m a r r i e d . S h e w r o t e s i x 

n o v e l s , y e t w a s o n l y r e c o g n i z e d f o r t h e m post mortem. D u r i n g h e r l i f e , s h e p u b l i s h e d 

a n o n y m o u s l y . H e r b o o k s w e r e w e l l r e c e i v e d b u t b e c a u s e o f t h e t i m e p e r i o d , i t w a s o n l y 

a f t e r h e r d e a t h t h a t h e r a u t h o r s h i p w a s r e v e a l e d . S o m e o f h e r n o v e l s a r e k n o w n m o s t l y 

t h a n k s t o m a n y a d a p t a t i o n s i n f i l m , t e l e v i s i o n a n d t h e a t e r ( T o m a l i n , 2 0 0 7 ) . 

W e c a n s a y J a n e A u s t e n w a s a n o v e l i s t w h o s e w o r k s o f r o m a n t i c f i c t i o n , s e t v e r y o f t e n 

i n t h e c o u n t r y s i d e , e a r n e d h e r a p l a c e as o n e o f t h e m o s t w i d e l y r e a d w r i t e r s i n E n g l i s h 

l i t e r a t u r e . I t i s p o p u l a r a n d k n o w n f o r r e a l i s m a n d b i t i n g s o c i a l c o m m e n t a r y t h a t t a k e s o n 

i t s h i s t o r i c a l s i g n i f i c a n c e e v e n a m o n g s c h o l a r s a n d c r i t i c s . S h e h a s w r i t t e n m a n y n o v e l s 

w h i c h a r e a d m i r e d f o r t h e i r h u m o r , s a t i r e a n d i n s i g h t s i n t o c o n t e m p o r a r y l i f e a n d b e h a v i o r 

o f t h a t t i m e . I n a d d i t i o n , h e r w o r k w a s a l s o a c a t a l y s t f o r t h e d e v e l o p m e n t o f t h e n o v e l 

g e n r e . A u s t e n ' s w o r k s c r i t i c i z e t h e s e n s i t i v i t i e s o f t h e s e c o n d h a l f o f t h e 1 8 t h c e n t u r y a n d 

a r e p a r t o f a t r a n s i t i o n t o 1 9 t h - c e n t u r y r e a l i s m ( L a s c e l l e s , 1 9 9 5 ) . 

M o r e o v e r , h e r c h a r a c t e r s a r e o f t e n s e e n as r e p r e s e n t i n g w i d e r s o c i e t a l p r o b l e m s a n d 

c o n f l i c t s . H e r n o v e l s n o t o n l y e x p l o r e w o m e n ' d e p e n d e n c e o n m a r r i a g e i n e a r l y 

1 9 t h - c e n t u r y B r i t i s h s o c i e t y b u t f u l l y c a n b e s e e n as c r i t i c i z i n g t h e f r i v o l i t y o f t h e 

e x p e c t a t i o n s o f t h e s o c i e t y t h a t s u r r o u n d s i t . O n e o f t h e m o s t c o m m o n p l o t s i s e x p l o r i n g 

w o m e n ' s r e l i a n c e o n m a r r i a g e t o g a i n f a v o r a b l e s o c i a l s t a t u s a n d e c o n o m i c s e c u r i t y 

( T o m a l i n . 2 0 0 7 ) . 
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2 Pride and Prejudice by Jane Austen 

T h i s b o o k w a s p u b l i s h e d i n 1 8 1 3 . I t i s c o u n t e d a m o n g t h e R e g e n c y n o v e l s as i t w a s 

w r i t t e n i n t h e R e g e n c y e r a w h i c h s p a n n e d t h e y e a r s 1 8 1 1 t o 1 8 2 0 . A t t h i s t i m e , E n g l a n d 

w a s u n d e r t h e r u l e o f G e o r g e I I I . A l s o , t h e N a p o l e o n i c W a r s w e r e t a k i n g p l a c e a n d 

A m e r i c a h a d b e c o m e i n d e p e n d e n t f r o m E n g l a n d . I t w a s a l s o a p e r i o d i n w h i c h t h e 

i n d u s t r i a l l a b o r m i g r a t i o n t o o k p l a c e ( N e w t h , 1 9 6 8 ) . T h a n k s t o t h e s e e v e n t s , t h e w o r l d 

c h a n g e d a n d m o v e d f o r w a r d , a n d s o d i d s o c i e t y . E v e n s o , t h i s w a s a t i m e w h e n c l a s s e s 

w e r e s t i l l d i v i d e d , a n d g r e a t e m p h a s i s w a s p l a c e d o n f i n d i n g a s u i t a b l e g r o o m a n d 

m a i n t a i n i n g m o r a l i t y . I t w a s a t i m e w h e n s o c i e t y v a l u e d p r o p e r b e h a v i o r , c u s t o m s a n d 

g o o d m a n n e r s . T h e b o o k i t s e l f i s t h e r e f o r e v e r y m u c h c o n c e r n e d w i t h c e r t a i n a s s u m p t i o n s 

a n d p r e j u d i c e s t h a t a c c o m p a n y t h i s p e r i o d as w e l l as c u s t o m s t h a t a r e n o t f o l l o w e d 

n o w a d a y s . 

Pride and Prejudice i s se t i n e a r l y 1 9 t h - c e n t u r y E n g l a n d . I t f o l l o w s t h e s t o r y o f t h e 

B e n n e t t f a m i l y , e s p e c i a l l y t h e f i v e d a u g h t e r s : E l i z a b e t h , J a n e , L y d i a , M a r y , a n d K i t t y . A s 

t h e y c o m e o f a g e , t h e y m u s t a l l f i n d s u i t a b l e h u s b a n d s , w h i l e d e a l i n g w i t h i s s u e s o f c l a s s 

a n d p r o p r i e t y . T h e s t o r y f o l l o w s E l i z a b e t h as s h e s t r u g g l e s t o u n d e r s t a n d h e r f e e l i n g s a n d 

t r i e s t o m a k e t h e r i g h t c h o i c e f o r h e r f u t u r e . O n h e r w a y s h e l e a r n s i m p o r t a n t l e s s o n s . 

E l i z a b e t h i s t h e s e c o n d e l d e s t o f t h e B e n n e t s i s t e r s a n d f a v o r i t e d a u g h t e r o f t h e i r f a t h e r . 

S h e i s m o s t l y p o r t r a y e d as a s t r o n g - w i l l e d , i n t e l l i g e n t y o u n g w o m a n w h o c a n t h i n k f o r 

h e r s e l f a n d m a k e h e r o w n d e c i s i o n s ( F a y e , 2 0 0 2 ) . 

T h e m a i n r e a s o n f o r h e r i n t e r n a l s t r u g g l e s i s M r . D a r c y as h e i s t h e m a i n m a l e 

c h a r a c t e r . H e i s a v e r y w e a l t h y m a n w h o e v e n d e s p i t e a b a d f i r s t i m p r e s s i o n d e v e l o p s 

f e e l i n g s f o r h e r . O v e r t h e c o u r s e o f t h e b o o k , t h e c o u p l e s t r u g g l e s w i t h m i s u n d e r s t a n d i n g s 

a n d s i t u a t i o n s t h a t d e e p e n t h e i r r e l a t i o n s h i p , g i v i n g t h e b o o k a m a j o r s t o r y a spec t . T h e y 

a l s o g r a d u a l l y o v e r c o m e t h e i r p r i d e a n d p r e j u d i c e a n d e v e n t u a l l y f a l l i n l o v e . 

2.1 Main plot analysis 

1 0 



I n t h i s s e c t i o n I w i l l b e d e a l i n g w i t h t h e b o o k Pride and Prejudice. F i r s t , I w i l l 

d e s c r i b e t h e m o s t i m p o r t a n t p a r t s o f t h e p l o t w h i c h h e l p e d t o d e v e l o p t h e r e l a t i o n s h i p 

b e t w e e n m a i n c h a r a c t e r s . T h e h i g h l i g h t e d p a r t s w i l l t h e n b e i n c l u d e d i n t h e c o n t e x t o f t h e 

s o c i a l e r a . 

2.1.1 First impression 

A n i m p o r t a n t t u r n i n g p o i n t i n J a n e A u s t e n ' s Pride and Prejudice i s t h e f i r s t e n c o u n t e r 

b e t w e e n E l i z a b e t h B e n n e t a n d M r . D a r c y a t t h e M e r y t o n a s s e m b l y h a l l . 

I t e s t a b l i s h e s t h e f r a m e w o r k f o r t h e i r c o m p l e x a n d c h a n g i n g c o n n e c t i o n a n d 

e m p h a s i z e s t h e i d e a o f s u p e r f i c i a l a p p e a r a n c e s v e r s u s i n n e r c h a r a c t e r . S i n c e E l i z a b e t h a n d 

D a r c y a r e s t i l l s t r a n g e r s a n d h a v e n o t y e t g o t t e n t o k n o w e a c h o t h e r , t h e i r f i r s t e x c h a n g e 

c o n v e y s a l o t a b o u t t h e i r p e r s o n a l i t i e s a n d o u t l o o k s . 

A s s o o n as M r . D a r c y m o v e s t o t h e c o u n t r y s i d e a t t h e b e g i n n i n g o f t h e b o o k , E l i z a b e t h 

n o t i c e s h i m i m m e d i a t e l y u p o n a r r i v a l , as h e i s n e w t o t h e a r e a . M r . D a r c y a l s o g r a d u a l l y 

n o t i c e s t h e c h a r a c t e r s f o u n d o n t h e b a l l . 

T h o u g h h e a c k n o w l e d g e s E l i z a b e t h ' s b e a u t y , h e a l s o t e l l s h i s f r i e n d B i n g l e y t h a t s h e 

h a s a " t o l e r a b l e " a p p e a r a n c e a n d i s n o t p r e t t y e n o u g h f o r h i m t o p a y m o r e a t t e n t i o n t o o r as 

h e s a y s : " n o t h a n d s o m e e n o u g h t o t e m p t m e . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 2 ) . 

E l i z a b e t h i s e v e n l e s s c a p t i v a t e d w i t h D a r c y ' s s o c i a l s t a n d i n g a n d a t t r a c t i v e n e s s t h a n 

h e i s w i t h h e r a p p e a r a n c e as s h e c a r e s m o r e a b o u t h i s c h a r a c t e r a n d b e h a v i o r . F o r t h e s e 

r e a s o n s , d u r i n g t h e b a l l , E l i z a b e t h d o e s n o t f o r m a p o s i t i v e o p i n i o n a n d , o n t h e c o n t r a r y , 

f e e l s h u m i l i a t e d i n t h e s c e n e w h e n M r . D a r c e y r e f u s e s t o d a n c e w i t h h e r . T h i s a l s o 

m o t i v a t e s h e r t o l o o k a t h i m w i t h a p r e j u d i c e d v i e w , w h i c h s h e a l s o s h a r e s w i t h h e r f r i e n d 

C h a r l o t t e L u c a s a n d h e r s i s t e r . 

E l i z a b e t h a n d D a r c y l a t e r m e e t w h e n E l i z a b e t h v i s i t s N e t h e r f i e l d P a r k as h e r s i s t e r i s 

l y i n g i l l t h e r e . D u r i n g t h e v i s i t , t h e y e n g a g e i n d i s c u s s i o n s i n w h i c h E l i z a b e t h s h o w s h e r 

c o n f i d e n c e a n d e x p r e s s e s h e r c o n d e m n a t i o n o f M r . D a r c e y ' s h i g h d e m a n d s a n d h i s v i e w s . 

D a r c y , o n t h e o t h e r h a n d , i s a t f i r s t d i s d a i n f u l a n d p a t r o n i z i n g t o w a r d E l i z a b e t h , b u t h e a l s o 
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e x h i b i t s a s o f t n e s s w h e n h e l a t e r a d m i t s t o B i n g l e y t h a t h e finds h e r a c c e p t a b l e d e s p i t e h e r 

l o w e r s o c i a l s t a n d i n g . 

A n o t h e r c o u p l e f r o m t h e b o o k P r i d e a n d P r e j u d i c e i s E l i z a b e t h ' s o l d e r s i s t e r , J a n e a n d 

M r . B i n g l e y . M r . B i n g l e y , u n l i k e M r . D a r c y , i s a v e r y l i k e a b l e a n d p l e a s a n t m a n w h o 

a c t i v e l y g e t s t o k n o w e v e r y o n e . H e a l s o a s k s s e v e r a l g i r l s t o d a n c e a n d i s c a p t i v a t e d b y 

J a n e ' s b e a u t y r i g h t f r o m t h e s t a r t . T h e y e n g a g e i n c o n v e r s a t i o n t h r o u g h o u t t h e e v e n i n g a n d 

a p o s i t i v e b o n d i s f o r m e d right f r o m t h e s t a r t . W e c a n s a y t h a t t h i s c a l m b e g i n n i n g i s 

s u p p o s e d t o b e t h e o p p o s i t e o f E l i z a b e t h a n d M r . D a r c y ' s r e l a t i o n s h i p i n t h e b o o k . 

T h e r e a r e t w o r e a s o n s w h y w e e m p h a s i z e t h e first i m p r e s s i o n o f t h e m a i n c h a r a c t e r s . 

T h e first i s t h a t i t i s a n i m p o r t a n t p a r t o f t h e i r r e l a t i o n s h i p . A n d t h e s e c o n d , t h a t t h e i r 

o p i n i o n s a n d u n d e r s t a n d i n g o f e a c h o t h e r a r e c l o s e l y c o n n e c t e d w i t h s o c i e t y . S o c i e t y i s 

v e r y i m p o r t a n t i n J a n e A u s t e n ' s b o o k s a n d a f f e c t s n o t o n l y b e h a v i o r b u t a l s o t h e p r o g r e s s 

o f t h e s t o r y . 

I n t h e R e g e n c y p e r i o d , t h e u p p e r c l a s s m e t a t s o c i a l e v e n t s . I t w a s , f o r e x a m p l e , a p a r t y 

o r d i n n e r o r s i m i l a r e v e n t s . T h e s e e v e n t s w e r e a l s o t h e p l a c e f o r m a n y first m e e t i n g s a n d o f 

c o u r s e t h e y t o o k p l a c e w i t h g i v e n r u l e s a n d b e h a v i o r . W e c a n a l s o s a y t h a t t h e b a l l w a s a n 

i d e a l p l a c e f o r g e t t i n g t o k n o w e a c h o t h e r , b e c a u s e s i n g l e b o y s a n d g i r l s d i d n o t h a v e m a n y 

o p p o r t u n i t i e s t o s p e n d t i m e t o g e t h e r . " U n r e l a t e d y o u n g m e n a n d w o m e n w e r e n o t s u p p o s e d 

t o b e l e f t a l o n e t o g e t h e r i n p r i v a t e . " ( L e F a y e , 2 0 0 2 , p . 1 1 3 ) . 

B a l l s a r e c l o s e l y c o n n e c t e d w i t h d a n c i n g w h i c h i s s e e n as a n o b l i g a t i o n . A g i r l w h o i s 

i n t r o d u c e d t o t h e s o c i e t y s h o u l d h a v e a b r o a d k n o w l e d g e o f d a n c e a n d b e a b l e t o a c c e p t a t 

t h e m o m e n t o f i n v i t a t i o n . A m a n , o n t h e o t h e r h a n d , s h o u l d c h a l l e n g e as m a n y g i r l s as 

p o s s i b l e a n d g i v e t h e m t h e o p p o r t u n i t y t o s t a n d o u t . T h i s i s , o f c o u r s e , w i t h i n t h e b o u n d s o f 

d e c e n c y . H o w e v e r , d a n c i n g w i t h s o m e o n e t w i c e i s a l r e a d y a m a n i f e s t a t i o n o f i n t e r e s t , 

w h i c h w e c a n a l s o see i n t h e e n t h u s i a s t i c s t a t e m e n t o f M r s . B e n n e t t : 

" O h ! m y d e a r M r . B e n n e t , w e h a v e h a d a m o s t d e l i g h t f u l e v e n i n g , a m o s t e x c e l l e n t 

b a l l . I w i s h y o u h a d b e e n t h e r e . J a n e w a s s o a d m i r e d , n o t h i n g c o u l d b e l i k e i t . 

E v e r y b o d y s a i d h o w w e l l s h e l o o k e d ; a n d M r . B i n g l e y t h o u g h t h e r q u i t e b e a u t i f u l , 

a n d d a n c e d w i t h h e r t w i c e ! O n l y t h i n k o f t h a t , m y d e a r ; h e a c t u a l l y d a n c e d w i t h h e r 

t w i c e ! a n d s h e w a s t h e o n l y c r e a t u r e i n t h e r o o m t h a t h e a s k e d a s e c o n d t i m e . " 

( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 2 ) . 
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T h i s s c e n e i s f o l l o w e d b y a p a r a g r a p h l i s t i n g a l l t h e g i r l s w i t h w h o m M r . B i n g l e y 

d a n c e d . H e r e i n t h e c o u r s e o f n a m i n g M r s . B e n n e t d e c l a r e s t h a t : " T h e n t h e t w o t h i r d h e 

d a n c e d w i t h M i s s K i n g , a n d t h e t w o f o u r t h w i t h M a r i a L u c a s , a n d t h e t w o f i f t h w i t h J a n e 

a g a i n . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 3 ) 

T h i s s h o r t p a r a g r a p h s h o w s u s y e t a n o t h e r c u s t o m i n R e g e n c y s o c i e t y . F i r s t o f a l l , t h e 

d a n c e a c t u a l l y c o n s i s t s o f a s e t o f t w o d a n c e s . A n d a l s o t h e u s a g e o f f o r m a l t i t l e s t h a t t o o k 

p l a c e i n t h e c o m p a n y . T h r o u g h o u t t h e b o o k , w e c a n n o t i c e t h a t J a n e i s n o t r e f e r r e d t o b y 

n a m e b u t o n l y i s a d d r e s s e d as " M i s s " w i t h h e r s u r n a m e , t h a t i s M i s s B e n n e t . A s i n t h i s 

p a r a g r a p h w h e r e M i s s K i n g i s n a m e d , t h i s t i t l e i s a n e x p r e s s i o n o f t h e s t a t u s o f t h e e l d e s t 

d a u g h t e r i n t h e h o u s e h o l d . T h u s , a f t e r J a n e ' s m a r r i a g e , t h e s e c o n d e l d e s t M i s s E l i z a b e t h 

B e n n e t w o u l d b e a d d r e s s e d as M i s s B e n n e t . 

A d d r e s s i n g h e r e i s t a k e n as a s i g n o f r e s p e c t , a n d a d d r e s s i n g b y n a m e i n d i c a t e s 

c l o s e n e s s . F o r e x a m p l e , M r . D a r c e y a n d M r . B i n g l e y a d d r e s s e a c h o t h e r b y n a m e . 

2.1.2 Arrival of Mr. Collins 

A n o t h e r i m p o r t a n t p a r t o f t h e b o o k i s t h e a r r i v a l o f M r . C o l l i n s , w h o i s f i r s t i n t r o d u c e d 

t o u s t h r o u g h a l e t t e r i n c h a p t e r t h i r t e e n . M r . C o l l i n s i s a d i s t a n t c o u s i n o f M r . B e n n e t . I n 

h i s l e t t e r , h e i n t r o d u c e s h i m s e l f a n d e x p r e s s e s w i s h e s f o r r e c o n c i l i a t i o n a n d a c c e p t a n c e i n 

t h e t i m e s p e n t w i t h t h e B e n n e t s . T h i s i g n o r e s s o c i a l d e c e n c y b y m e r e l y a n n o u n c i n g a r r i v a l 

a n d l e n g t h o f s t a y w i t h o u t s e e k i n g p e r m i s s i o n . H i s o c c u p a t i o n i s c l e r g y m a n w h i c h g i v e s 

h i m a s e n s e o f i m p o r t a n c e ; h o w e v e r , h e d o e s n ' t b r i n g a n y m a j o r t h e m e s o f f a i t h o r 

p r o b l e m s w i t h r e l i g i o n t o t h e b o o k . 

H i s i n t e r a c t i o n s w i t h p e o p l e m a k e h i m s e e m p o m p o u s a n d c o n c e i t e d . H e i s a v e r y 

p r o u d c h a r a c t e r w h o s t r i v e s t o g e t t o t h e f o r e f r o n t o f o t h e r s a n d t o h a v e a r e l a t i o n s h i p w i t h 

i m p o r t a n t p e o p l e . H e c o n s t a n t l y e m p h a s i z e s v e r y s t r o n g l y t h e r e l a t i o n s h i p h e h a s w i t h 

L a d y C a t h e r i n e d e B o u r g h a n d t h e f a c t t h a t s h e i s h i s p a t r o n . I n t h e c o u r s e o f a s h o r t w e e k , 

h e a t t e n d s s e v e r a l m e e t i n g s w h e r e h e a l s o m e e t s M r . D a r c y a n d w a n t s t o g e t t o k n o w h i m . 

T h i s i n t e r a c t i o n i s a n e x a m p l e o f h i s i m p r o p e r b e h a v i o r . T h i s t i m e E l i z a b e t h h e r s e l f w a r n s 

h i m a g a i n s t i n t r o d u c i n g h i m s e l f , a n d a t s a m e t i m e , i n t r o d u c e s o n e o f t h e o t h e r c u s t o m s i n 

t h e s o c i e t y . 
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" E l i z a b e t h t r i e d h a r d t o d i s s u a d e h i m f r o m s u c h a s c h e m e , a s s u r i n g h i m t h a t M r . 

D a r c y w o u l d c o n s i d e r h i s a d d r e s s i n g h i m w i t h o u t i n t r o d u c t i o n as a n i m p e r t i n e n t 

f r e e d o m , r a t h e r t h a n a c o m p l i m e n t t o h i s a u n t ; t h a t i t w a s n o t i n t h e l e a s t 

n e c e s s a r y t h e r e s h o u l d b e a n y n o t i c e o n e i t h e r s i d e ; a n d t h a t i f i t w e r e , i t m u s t 

b e l o n g t o M r . D a r c y , t h e s u p e r i o r i n c o n s e q u e n c e , t o b e g i n t h e a c q u a i n t a n c e . " 

( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 9 8 ) 

O f c o u r s e , M r . C o l l i n s t a k e s n o n o t i c e a n d a n s w e r s E l i z a b e t h w i t h s e l f - c o n f i d e n c e a n d 

a b s o l u t e c e r t a i n t y t h a t : " P a r d o n m e f o r n e g l e c t i n g t o p r o f i t b y y o u r a d v i c e , w h i c h o n e v e r y 

o t h e r s u b j e c t s h a l l b e m y c o n s t a n t g u i d e , t h o u g h i n t h e c a s e b e f o r e u s I c o n s i d e r m y s e l f 

m o r e f i t t e d b y e d u c a t i o n a n d h a b i t u a l s t u d y t o d e c i d e o n w h a t i s r i g h t t h a n a y o u n g l a d y 

l i k e y o u r s e l f . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 9 8 ) 

A n d a l t h o u g h w e see D a r c y ' s d e t a c h m e n t a n d w o n d e r t h r o u g h E l i z a b e t h ' s e y e s , M r . 

C o l l i n s s u b s e q u e n t l y i n f o r m s u s o f h i s s u c c e s s a n d M r . D a r c y ' s s a t i s f a c t i o n w i t h h i s 

p r e s e n t a t i o n o f h i m s e l f . 

A n i m p o r t a n t s c e n e o c c u r s w h e n h e a s k s E l i z a b e t h f o r h e r h a n d i n m a r r i a g e . F r o m t h e 

b e g i n n i n g o f t h e s c e n e i n c h a p t e r n i n e t e e n w h e n h e a s k s f o r t i m e a l o n e w i t h E l i z a b e t h , i t i s 

c l e a r t o e v e r y o n e t h a t t h e r e w i l l b e a m a r r i a g e p r o p o s a l . E l i z a b e t h i s n o t as h a p p y as h e r 

m o t h e r a n d w e c a n see h e r r e s e n t m e n t a n d h e r r e l u c t a n c e t o e v e n l i s t e n t o h i s m a r r i a g e 

p r o p o s a l . H e r e M r . C o l l i n s p u b l i c l y g i v e s h i s l o n g s p e e c h i n w h i c h h e m e n t i o n s o n e o f t h e 

m a i n r e a s o n s f o r h i s w e d d i n g a n d t h a t M i s s d e B o u r g h s a i d : " M r . C o l l i n s , y o u m u s t m a r r y . 

A c l e r g y m a n l i k e y o u m u s t m a r r y . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 0 6 ) 

A n d e v e n t h o u g h i t c o u l d b e a f i n a n c i a l l y s t a b l e m a r r i a g e , s h e d e c i d e s t o r e j e c t i t f o r 

l a c k o f a f f e c t i o n . O n a n o t h e r h a n d M r . C o l l i n s e x p r e s s e s h i s b e l i e f t h a t s h e w i l l c h a n g e h e r 

m i n d . A g a i n , h e i s c o n v i n c e d t h a t e v e r y t h i n g w i l l t u r n o u t as i t s h o u l d a n d E l i z a b e t h w i l l 

f a l l i n l o v e w i t h h i m . H o w e v e r , e v e r y t h i n g i s r e s o l v e d i n t h r e e d a y s . T h i s i s b e c a u s e h e 

a s k s E l i z a b e t h ' s f r i e n d C h a r l o t t e L u c a s t o m a r r y h i m , a n d h i s m a r r i a g e p r o p o s a l i s 

a c c e p t e d . 

T h e c h a r a c t e r i t s e l f c o u l d s e r v e as a n o t h e r m a l e l e a d i n t h e b o o k . W h a t i s i m p o r t a n t , 

h o w e v e r , i s t h e r e a s o n w h y h e a p p e a r s a n d w h y h e i n i t i a l l y w a n t s t o m a r r y t h e d a u g h t e r o f 

M r . B e n n e t t . A n d t h a t ' s b e c a u s e h e ' s M r . B e n n e t ' s h e i r . T h a n k s t o h i s p e r s o n a l i t y , t h i s 
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s e r i o u s s i t u a t i o n s e e m s l e s s d r a m a t i c , b u t i t s t i l l p o i n t s u s t o t h e i n h e r i t a n c e a n d p r o p e r t y o f 

t h i s t i m e . 

A c c o r d i n g t o J a m o u s s i ( 1 9 9 9 ) i n t h e R e g e n c y p e r i o d i t w a s n o r m a l t o h o n o r m a l e 

p r i m o g e n i t u r e . T h i s i s a l a w t h a t w a s e s t a b l i s h e d a l r e a d y i n t h e M i d d l e A g e s w i t h v a r i o u s 

m o d i f i c a t i o n s , w h i c h s a y s t h a t t h e o l d e s t m a l e c h i l d i n h e r i t s a f a m i l y t i t l e , p r o p e r t y o r 

p o s i t i o n . I t i s t h e m o s t c o m m o n f o r m o f p r i m o g e n i t u r e , i n w h i c h t h e f i r s t - b o r n c h i l d o f t h e 

s a m e s e x i n h e r i t s a t i t l e , p r o p e r t y , o r p o s i t i o n . T h i s i s a l s o t h e r e a s o n w h y M r . B e n n e t h a s 

t o a c k n o w l e d g e t h e e n t a i l m e n t a n d p a s s t h e p r o p e r t y t o a m a l e h e i r . A n d b e c a u s e o f t h e 

e n t a i l m e n t t h a t b i n d s h i m t o i t , h e c a n n o t d i v i d e o r s e l l t h e p r o p e r t y . M r . B e n n e t d o e s n o t 

h a v e a s o n a n d d u e t o h i s a d v a n c e d a g e , h e i s n o l o n g e r e x p e c t e d t o p r o d u c e o n e . T h i s 

w o u l d m e a n t h a t i n c a s e o f d e a t h , n o t e v e n o n e d a u g h t e r w o u l d i n h e r i t h i s p r o p e r t y . T h e 

o n l y h e i r i s M r . C o l l i n s as t h e c l o s e s t m a l e m e m b e r i n t h e f a m i l y . 

T h i s l a w w a s m o s t l y s e e n as p r o t e c t i n g p r o p e r t y a n d e n s u r i n g t h a t i t w o u l d n o t b e 

d i v i d e d i n t o s m a l l e r p i e c e s . T h e m a l e m e m b e r o f t h e f a m i l y w o u l d t h e n t a k e c a r e o f t h e 

f e m a l e m e m b e r s a n d e n s u r e t h e c o n t i n u a t i o n o f t h e l i n e a n d t h e i n c r e a s e o f w e a l t h a l o n g 

t h e w a y . I n t h e c a s e o f s e v e r a l s o n s , t h e e l d e s t i n h e r i t s a n d t h e y o u n g e s t h a s s e v e r a l o p t i o n s 

t o c h o o s e f r o m . T h e r e i s a n o p p o r t u n i t y t o m a r r y a rich b r i d e a n d m a r r y i n t o a f a m i l y . 

F u r t h e r m o r e , t h e y c o u l d f i n d t h e i r o w n c a r e e r , w h i c h w o u l d m o s t l y b e as a n o f f i c e r i n t h e 

a r m y L o n d o n l a w y e r as c o u n t r y l a w y e r s w e r e n o t r e s p e c t a b l e o r g o a n d b e c o m e p a r t o f t h e 

c l e r g y ( J a m o u s s i , 1 9 9 9 , p . 6 0 ) . 

2.1.3 Lidia's elopement with Mr. Wickham 

A n o t h e r m a n w h o a p p e a r s o n t h e s c e n e i s M r . W i c k h a m . E l i z a b e t h i s c h a r m e d b y h i m 

a n d s i n c e M r . D a r c y i s a w a y f o r t h e w i n t e r , h e i s t h e m a n w h o s p e n d s t h e m o s t t i m e a r o u n d 

t h e B e n e n t s . I t i s h i m w h o m a k e s E l i z a b e t h ' s o p i n i o n o f M r . D a r c e y e v e n w o r s e , a n d h e i s 

o n e o f t h e r e a s o n s s h e g i v e s w h e n r e j e c t i n g M r . D a r c e y ' s p r o p o s a l f o r h e r h a n d i n 

m a r r i a g e . 

L a t e r s h e l e a r n s o f h i s t r u e p e r s o n a l i t y , h i s i m p r o p e r b e h a v i o r a n d W i c k h a m ' s e f f o r t s t o 

g e t t h e m o n e y a n d t h u s t h e g i r l w i t h t h e d o w r y . I n t h e n o v e l l a , W i c k h a m r e p r e s e n t s t h e 

p o o r s e c o n d s o n , a n d h i s e f f o r t s t o m a r r y w e l l c o u l d b e u n d e r s t o o d , b u t n o t h i s p r a c t i c e s 
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a n d t h e l i e s h e u s e s . T h a n k s t o t h i s d i s c o v e r y , h o w e v e r , E l i z a b e t h sees M r . D a r c y i n a 

b e t t e r l i g h t a n d l a t e r g o e s t o v i s i t M r . D a r c e y ' s P e m b e r l e y r e s i d e n c e , w h e r e s h e m e e t s M r . 

D a r c e y a n d e s t a b l i s h e s a b e t t e r a c q u a i n t a n c e , a l l a c c o r d i n g t o s o c i a l n o r m s . A s i n s o m e 

o t h e r s b o o k , h o w e v e r , t h e r e i s a n e v e n t t h a t t h r e a t e n s e v e r y t h i n g , a n d t h a t i s t h e e l o p e m e n t 

o f L i d i a w i t h M r . W i c k h a m . E l i z a b e t h i s i n f o r m e d o f t h i s e v e n t t h r o u g h a l e t t e r f r o m J a n e . 

A f t e r f i n d i n g o u t t h a t h e r s i s t e r h a s r u n a w a y f r o m t h e h o u s e , E l i z a b e t h i s c l e a r l y s h o c k e d . 

" O n h i s q u i t t i n g t h e r o o m s h e s a t d o w n , u n a b l e t o s u p p o r t h e r s e l f , a n d l o o k i n g s o 

m i s e r a b l y i l l , t h a t i t w a s i m p o s s i b l e f o r D a r c y t o l e a v e h e r , o r t o r e f r a i n f r o m 

s a y i n g , i n a t o n e o f g e n t l e n e s s a n d c o m m i s e r a t i o n , " L e t m e c a l l y o u r m a i d . I s t h e r e 

n o t h i n g y o u c o u l d t a k e t o g i v e y o u p r e s e n t r e l i e f ? A g l a s s o f w i n e ; s h a l l I g e t y o u 

o n e ? Y o u a r e v e r y i l l . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 2 7 7 ) 

A f t e r a m o m e n t E l i z a b e t h e x p l a i n w h a t i s h a p p e n i n g a n d s h o w s a s t r o n g t r u s t t o w a r d s 

M r . D a r c e y : 

" I h a v e j u s t h a d a l e t t e r f r o m J a n e , w i t h s u c h d r e a d f u l n e w s . I t c a n n o t b e c o n c e a l e d 

f r o m a n y o n e . M y y o u n g e r s i s t e r h a s l e f t a l l h e r f r i e n d s — h a s e l o p e d ; h a s t h r o w n 

h e r s e l f i n t o t h e p o w e r o f — o f M r . W i c k h a m . T h e y a r e g o n e o f f t o g e t h e r f r o m 

B r i g h t o n . Y o u k n o w h i m t o o w e l l t o d o u b t t h e r e s t . S h e h a s n o m o n e y , n o 

c o n n e c t i o n s , n o t h i n g t h a t c a n t e m p t h i m t o — s h e i s l o s t f o r e v e r . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , 

p . 2 7 8 ) 

T h e s e r i o u s n e s s o f t h e s i t u a t i o n i s c l e a r f r o m E l i z a b e t h ' s b e h a v i o r . A s a l r e a d y 

m e n t i o n e d i n t h e p r e v i o u s s e c t i o n , a n u n m a r r i e d w o m a n a n d a m a n w e r e n o t a l l o w e d t o b e 

t o g e t h e r a l o n e . I n t h i s case , t h e t i m e t h e y s p e n t a l o n e w a s s e v e r a l d a y s a n d i n c l u d e d a n i g h t 

w i t h o u t s u p e r v i s i o n o r o t h e r c o m p a n y . T h a t i s r e a s o n e n o u g h f o r a c o m p l e t e l y r u i n e d 

r e p u t a t i o n . R e p u t a t i o n i s , o f c o u r s e , s o m e t h i n g t h a t w a s t a k e n v e r y s e r i o u s l y i n t h e 

R e g e n c y p e r i o d . R e p u t a t i o n w a s c l o s e l y l i n k e d t o h o n o r a n d f a m i l y . L i d i a ' s a c t w o u l d 

t h e r e f o r e n o t o n l y a f f e c t h e r b u t a l s o t h e r e p u t a t i o n o f h e r s i s t e r s . T h e y w o u l d b e m u c h l e s s 

l i k e l y t o m a r r y b e c a u s e o f o t h e r s w h o w o u l d e x p e c t t h e s a m e b e h a v i o r f r o m t h e m . I n t h a t 

case , w i t h o u t a g o o d m a r r i a g e c o m b i n e d w i t h a c o m m i t m e n t t o p r o p e r t y , t h e f a m i l y c o u l d 

s i n k i n t o t h e l o w e r c l a s s w i t h n o c h a n c e o f a g o o d f u t u r e . 
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T h i s i s a l s o t h e r e a s o n w h y e v e r y o n e h o p e s t h a t t h e m a r r i a g e a l r e a d y t o o k p l a c e . 

H o w e v e r , t h i s i s n o t c o n f i r m e d a n d t h a t o n l y c h a n g e d w h e n t h e y r e c e i v e d a l e t t e r f r o m M r . 

G a r d i n e r s t a t i n g : 

" I h a v e s e e n t h e m b o t h . T h e y a r e n o t m a r r i e d , n o r c a n I f i n d t h e r e w a s a n y i n t e n t i o n 

o f b e i n g s o ; b u t i f y o u a r e w i l l i n g t o p e r f o r m t h e e n g a g e m e n t s w h i c h I h a v e 

v e n t u r e d t o m a k e o n y o u r s i d e , I h o p e i t w i l l n o t b e l o n g b e f o r e t h e y a r e . A l l t h a t i s 

r e q u i r e d o f y o u i s , t o a s s u r e t o y o u r d a u g h t e r , b y s e t t l e m e n t , h e r e q u a l s h a r e o f t h e 

f i v e t h o u s a n d p o u n d s s e c u r e d a m o n g y o u r c h i l d r e n a f t e r t h e d e c e a s e o f y o u r s e l f a n d 

m y s i s t e r ; a n d , m o r e o v e r , t o e n t e r i n t o a n e n g a g e m e n t o f a l l o w i n g h e r , d u r i n g y o u r 

l i f e , o n e h u n d r e d p o u n d s p e r a n n u m . " ( A u s t e n . 2 0 0 8 , p . 3 0 3 ) . 

T h e f a m i l y a g r e e s as t h e i r r e p u t a t i o n i s o n t h e l i n e a n d t h e m a r r i a g e i s n e c e s s a r y . 

S e v e r a l d o u b t s a r e e x p r e s s e d h e r e r e g a r d i n g t h e m o d e s t y o f t h e r e q u i r e m e n t s , w h i c h a r e , 

h o w e v e r , r e v e a l e d i n t h e f o l l o w i n g c h a p t e r . H e r e , E l i z a b e t h l e a r n s t h a t i t w a s M r . D a r c e y 

w h o h e l p e d t o f o r c e M r . W i c k h a m t o m a r r y L i d i a f o r a n a d d i t i o n a l f i n a n c i a l s u m . 

H o w e v e r , h e d i d i t w i t h t h e i n t e n t i o n o f k e e p i n g i t t o h i m s e l f . T h i s a c t a g a i n b r i n g s 

E l i z a b e t h c l o s e r t o M r . D a r c e y a n d w e c a n s a y t h a t s h e f e e l s n o t o n l y g r a t i t u d e b u t a l s o 

a f f e c t i o n f o r t h i s m a n . 

2.1.4 Engagement 

T o w a r d s t h e e n d o f t h e b o o k , s i n c e i t i s a n o v e l , t h e m a i n c o u p l e M r . D a r c y a n d 

E l i z a b e t h g e t e n g a g e d . T h i s b e t r o t h a l a n d t h e s e c o n d m a r r i a g e p r o p o s a l f r o m M r . D a r c y , 

t a k e s p l a c e d u r i n g a w a l k w h e r e t h e y r e f l e c t o n t h e p a s t a n d t h e i r m i s t a k e s t o g e t h e r . T h e 

c o u p l e h e r e a l r e a d y f e e l s a m u t u a l a f f e c t i o n t h a t g r a d u a l l y d e v e l o p e d , e s p e c i a l l y w i t h t h e 

h e l p o f t h e s e c o n d a r y c h a r a c t e r M r . W i c k h a m . T h e l a t e r a n n o u n c e m e n t i n t h e B e n n e t 

h o u s e h o l d i s r e c e i v e d w i t h s u r p r i s e as E l i z a b e t h h a s e x p r e s s e d a n u n k i n d o p i n i o n o f M r . 

D a r c y t h r o u g h o u t t h e f i r s t p a r t o f t h e b o o k . H e r c h a n g e a n d h e r f e e l i n g s c l e a r l y d i f f e r e n t 

f r o m h e r p r e v i o u s s e l f a r e s e e n w h e n s h e t e l l s h e r f a t h e r : 

" I d o , I d o l i k e h i m , " s h e r e p l i e d , w i t h t e a r s i n h e r e y e s , " I l o v e h i m . I n d e e d h e h a s n o 

i m p r o p e r p r i d e . H e i s p e r f e c t l y a m i a b l e . Y o u d o n o t k n o w w h a t h e r e a l l y i s ; t h e n p r a y d o 

n o t p a i n m e b y s p e a k i n g o f h i m i n s u c h t e r m s . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 3 7 7 ) 
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A t t h i s s t a g e , i n a d d i t i o n t o E l i z a b e t h a n d M r . D a r c y , J a n e a n d M r . B i n g l e y a r e a l s o 

e n g a g e d . B o t h u n i o n s a r e a j o y f o r t h e B e n n e t s , e s p e c i a l l y f o r t h e m o t h e r , as t h e y a r e 

f i n a n c i a l l y w e l l - o f f e n g a g e m e n t s . 

2.2 Analysis of characters 

I n t h i s s e c t i o n , I w i l l p o i n t o u t t h e i m p o r t a n t c h a r a c t e r s o f t h e b o o k Pride and 

Prejudice, w h i c h w e r e n o t p o i n t e d o u t f u l l y i n t h e p r e v i o u s p a r t a n d h i g h l i g h t t h e i r 

b e h a v i o r . 

T h e c h a r a c t e r s I w i l l d e s c r i b e a r e t h e f o l l o w i n g . T h e f e m a l e p r o t a g o n i s t a n d h e r l o v e 

i n t e r e s t , as w e l l as t h e p r o t a g o n i s t ' s p a r e n t s a n d t h e i r b e h a v i o r . A n d l a s t l y M i s s B i n g l e y 

w h o a c t s a s a l i n k b e t w e e n t h e B e n n e t s a n d t h e g r o u p a r o u n d M r . D a r c y . 

2.2.1. Elizabeth Bennet 

E l i z a b e t h i s t h e m a i n c h a r a c t e r . S h e i s t h e s e c o n d o l d e s t d a u g h t e r a n d i s g e n e r a l l y 

i n t r o d u c e d t o u s as a s e n s i b l e a n d i n t e l l i g e n t g i r l . I t i s i m p o r t a n t t o m e n t i o n t h a t t h e e n t i r e 

p l o t o f t h e b o o k t a k e s p l a c e f r o m h e r p o i n t o f v i e w a n d t h e r e f o r e w e a l s o r e c e i v e 

i n f o r m a t i o n g r a d u a l l y a n d t h r o u g h h e r e y e s . O v e r a l l , w e c a n s a y t h a t E l i z a b e t h i s v e r y 

p r o u d a n d h a s a r a t h e r f r e e - t h i n k i n g a t t i t u d e f o r t h i s t i m e . A s a c h a r a c t e r , s h e i s m o s t l y 

c o n f i d e n t a n d h e r j u d g m e n t o f o t h e r s s e e m s l o g i c a l a n d r e a s o n e d . H o w e v e r , s h e o f t e n g e t s 

c a r r i e d a w a y b y p e r s o n a l f e e l i n g s . 

A p r i m e e x a m p l e o f h e r a s s e s s m e n t t h a t t u r n s o u t t o b e w r o n g i s t h e i n f o r m a t i o n a b o u t 

M r . D a r c y a n d M r . G e o r g e W i c k h a m . M r . W i c k h a m s e e m s t o b e a s y m p a t h e t i c y o u n g m a n 

right f r o m t h e b e g i n n i n g a n d s e v e r a l t i m e s s h e d e s c r i b e s h i m as p l e a s a n t . I n c o n v e r s a t i o n 

w i t h h e r a u n t M r s . G a r d i n e r , w h e n t h e y d i s c u s s p o t e n t i a l l o v e a n d m a r r i a g e , s h e a l s o 

c o m m e n t s v e r y p o s i t i v e l y o n h i s p e r s o n a l i t y w h e n s h e s a y s : " A t p r e s e n t I a m n o t i n l o v e 

w i t h M r . W i c k h a m ; n o , I c e r t a i n l y a m n o t . B u t h e i s , b e y o n d a l l c o m p a r i s o n , t h e m o s t 

a g r e e a b l e m a n I e v e r s a w . . . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 4 6 ) . 

F i n d i n g o u t t h a t t h e t r u t h a n d r e a l i t y a r e a c t u a l l y d i f f e r e n t a f f e c t s h e r d e e p l y a n d t h u s 

b e g i n s h e r g r a d u a l c h a n g e i n p e r s o n a l i t y . D e s p i t e h e r j u d g m e n t a t t h e s t a r t , h e r p e r s o n a l i t y 
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d e v e l o p m e n t i s i n t e r e s t i n g . T h i s g r e a t e s t r e a l i z a t i o n a n d g r a d u a l c h a n g e c o m e s a f t e r 

r e a d i n g M r . D a r c y ' s l e t t e r w h e r e h e e x p l a i n s e v e n t s i n t h e pas t . 

" H o w d e s p i c a b l y I h a v e a c t e d ! " s h e c r i e d ; " I , w h o h a v e p r i d e d m y s e l f o n m y 

d i s c e r n m e n t ! I , w h o h a v e v a l u e d m y s e l f o n m y a b i l i t i e s ! w h o h a v e o f t e n d i s d a i n e d 

t h e g e n e r o u s c a n d o u r o f m y s i s t e r , a n d g r a t i f i e d m y v a n i t y i n u s e l e s s o r b l a m e a b l e 

d i s t r u s t ! - H o w h u m i l i a t i n g i s t h i s d i s c o v e r y ! - Y e t , h o w j u s t a h u m i l i a t i o n ! - H a d I 

b e e n i n l o v e , I c o u l d n o t h a v e b e e n m o r e w r e t c h e d l y b l i n d . B u t v a n i t y , n o t l o v e , h a s 

b e e n m y f o l l y . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 2 1 0 ) . 

2.2.2 Mr. Fitzwilliam Darcy 

M r . D a r c y i s t h e m a i n m a l e c h a r a c t e r . H e h i m s e l f n o l o n g e r h a s a f a t h e r a n d i s h i s o w n 

m a s t e r . H i s a n n u a l i n c o m e e x c e e d s £10,000 w h i c h i s a l a r g e e n o u g h a m o u n t , a n d h e o w n s 

h i s o w n m a n s i o n i n D e r b y s h i r e , w h i c h m a k e s h i m a p o t e n t i a l i d e a l h u s b a n d . H o w e v e r , a s 

w a s s a i d , t h e f i r s t i m p r e s s i o n i s r a t h e r s t i f f a n d n e g a t i v e . T h i s n e g a t i v e i m p r e s s i o n i s t h e n 

e a s i l y e x t e n d e d t h a n k s t o t h e s t o r y o f M r . W i c k h a m , w h o f o r s e v e r a l m o n t h s i n D a r c y ' s a n d 

M r . B i n g l e y ' s a b s e n c e . T h u s , t h e r e a l i z a t i o n o f h i s p o t e n t i a l b a d c h a r a c t e r b e c o m e s a n 

a c k n o w l e d g e d r e a l i t y . T h e f o l l o w i n g e x t r a c t f r o m c h a p t e r t w e n t y - o n e i s a n e x a m p l e : " T h e 

w h o l e o f w h a t E l i z a b e t h h a d a l r e a d y h e a r d , h i s c l a i m s o n M r . D a r c y , a n d a l l t h a t h e h a d 

s u f f e r e d f r o m h i m , w a s n o w o p e n l y a c k n o w l e d g e d a n d p u b l i c l y c a n v a s s e d ; a n d e v e r y b o d y 

w a s p l e a s e d t o k n o w h o w m u c h t h e y h a d a l w a y s d i s l i k e d M r . D a r c y b e f o r e t h e y h a d 

k n o w n a n y t h i n g o f t h e m a t t e r . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 4 0 ) . 

O f c o u r s e , t h i s r e a l i z a t i o n c h a n g e s d u r i n g t h e c o u r s e o f t h e b o o k , b u t b e f o r e t h a t , 

E l i z a b e t h a n d M r . D a r c y m e e t w h i l e v i s i t i n g h e r f r i e n d M r s . C o l l i n s . H e r e s h e t a l k s t o 

C o l o n e l F i t z w i l l i a m a n d i n t h e p r e s e n c e o f M r . D a r c y s h e e x p l a i n s w h a t e l s e h e i s g u i l t y o f . 

" Y o u s h a l l h e a r t h e n — b u t p r e p a r e y o u r s e l f f o r s o m e t h i n g v e r y d r e a d f u l . 

T h e f i r s t t i m e o f m y e v e r s e e i n g h i m i n H e r t f o r d s h i r e , y o u m u s t k n o w , w a s 

a t a b a l l — a n d a t t h i s b a l l , w h a t d o y o u t h i n k h e d i d ? H e d a n c e d o n l y f o u r 

d a n c e s , t h o u g h g e n t l e m e n w e r e s c a r c e ; a n d , t o m y c e r t a i n k n o w l e d g e , 

m o r e t h a n o n e y o u n g l a d y w a s s i t t i n g d o w n i n w a n t o f a p a r t n e r . M r . 

D a r c y , y o u c a n n o t d e n y t h e f a c t . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 7 7 ) 
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T h i s e x p r e s s i o n p o i n t s t o M r . D a r c y ' s r e s t r a i n t b u t a l s o t o t h e s o c i a l d u t y t h a t m e n h a d 

a t t h i s t i m e . A s a p a r t i c i p a n t a t t h e b a l l , i t w a s p r o p e r f o r a g e n t l e m a n t o i n v i t e a g i r l t o 

d a n c e . D a n c i n g o n c e w a s s e e n as a s o c i a l ac t , b u t d a n c i n g s e v e r a l t i m e s i n a r o w w i t h t h e 

s a m e p e r s o n w a s a l r e a d y s e e n as a n e x p r e s s i o n o f i n t e r e s t . T h e r e w a s a c l e a r e m p h a s i s o n 

p o l i t e n e s s i n s o c i e t y a n d t h e r e f o r e M r . D a r c y ' s n o n - i n v o l v e m e n t c o u l d b e s e e n as a n a c t o f 

r u d e n e s s n o t o n l y b y E l i z a b e t h . H i s p e r s o n a l i t y c a n b e d e s c r i b e d as c a u t i o u s a n d 

p r e j u d i c e d . L a t e r , h o w e v e r , h i s u n d e r s t a n d i n g a n d p l e a s a n t p e r s o n a l i t y a r e s h o w n , 

e s p e c i a l l y t h r o u g h l e t t e r s . W e see h i s t h i n k i n g a n d c a n f u l l y u n d e r s t a n d h i s h o l d i n g b a c k 

a n d c a u t i o n i n m a k i n g n e w c o n t a c t s b e c a u s e o f p a s t e x p e r i e n c e s a n d b e t r a y a l . 

T h e m a i n r e a s o n f o r d e v e l o p m e n t i n E l i z a b e t h ' s v i e w o f t h e w o r l d i s t h e l e t t e r w r i t t e n 

b y M r . D a r c y a n d f o r h i m i t i s h e r r e j e c t i o n ( w h i c h c a n b e s e e n as u n u s u a l , s i n c e m a r r i a g e 

i s p r e s e n t e d as s o m e t h i n g m o s t w o m e n s t r i v e f o r ) . H o w e v e r , t h e r e j e c t i o n d o e s n o t s t o p h i s 

e f f o r t s a n d a f t e r c l a r i f y i n g a l l t h e m i s u n d e r s t a n d i n g s a n d h i s h e l p w i t h L y d i a , h e w i n s 

E l i z a b e t h ' s a f f e c t i o n . 

2.2.3 Mr. Bennet 

M r . B e n n e t i s t h e f a t h e r o f t h e m a i n c h a r a c t e r a n d h e r s i s t e r s . A s a c h a r a c t e r , i t i s 

d i f f i c u l t t o d e t e r m i n e w h e t h e r h e s h o u l d b e c l a s s i f i e d as p o s i t i v e o r r a t h e r n e g a t i v e . A s 

r e a d e r s , w e m e e t h i m a l r e a d y a t t h e b e g i n n i n g w h e n h e h a s a c o n v e r s a t i o n w i t h h i s w i f e 

a b o u t h i s d a u g h t e r s . I t i s h e w h o f i r s t h i g h l i g h t s E l i z a b e t h t o u s as r e a d e r s w h e n h e d e c l a r e s 

t h a t : " T h e y h a v e n o n e o f t h e m m u c h t o r e c o m m e n d t h e m , t h e y a r e a l l s i l l y a n d i g n o r a n t 

l i k e o t h e r g i r l s ; b u t L i z z y h a s s o m e t h i n g m o r e o f q u i c k n e s s t h a n h e r s i s t e r s . " ( A u s t e n , 

2 0 0 8 , p . 5 ) 

A p a r t f r o m t h e f a c t t h a t h e t a k e s E l i z a b e t h as h i s f a v o r i t e , w e a l s o e n c o u n t e r h i s 

s a r c a s t i c r e m a r k s a n d h e a p p e a r s t o b e a f u n n y c h a r a c t e r . I n t h e c o u r s e o f t h e b o o k , 

h o w e v e r , h i s p r e s e n c e g r a d u a l l y d i s a p p e a r s a n d w e d o n o t see h i m as o f t e n as w e w o u l d 

e x p e c t f r o m t h e h e a d o f t h e f a m i l y . A n d e v e n i f h i s p r e s e n c e i s v e r y c l o s e l y c o n n e c t e d w i t h 

t h e l i b r a r y a n d e v o k e s a n i n t e l l i g e n t i m p r e s s i o n i n u s , i t i s n o t c e r t a i n t h a t t h i s i s t h e case . 
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I n s e v e r a l p a r t s i t c a n b e s e e n t h a t h e i s a g r e a t f a t h e r t o E l i z a b e t h . B o t h i n t h e p a r t w h e n 

s h e a s k s h i m f o r h e l p t o i n t e r r u p t h e r s i s t e r ' s p e r f o r m a n c e ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 0 1 ) a n d 

e s p e c i a l l y w h e n h e s u p p o r t s h e r a g a i n s t h e r m o t h e r i n r e j e c t i n g M r . C o l l i n s ' p r o p o s a l f o r 

h e r h a n d i n m a r r i a g e . H e s a y s t o h e r : 

" A n u n h a p p y a l t e r n a t i v e i s b e f o r e y o u , E l i z a b e t h . F r o m t h i s d a y y o u m u s t 

b e a s t r a n g e r t o o n e o f y o u r p a r e n t s . Y o u r m o t h e r w i l l n e v e r see y o u 

a g a i n i f y o u d o n o t m a r r y M r . C o l l i n s , a n d I w i l l n e v e r see y o u a g a i n i f 

y o u d o . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 1 1 3 ) . 

T h i s s c e n e c o u l d e v e n b e d e s c r i b e d as t h e p e a k o f h i s d i s p l a y o f f a t h e r l y l o v e . L a t e r , 

u n f o r t u n a t e l y , h i s c h a r a c t e r i s s h o w n r a t h e r i n a n u n f a v o r a b l e l i g h t . I t c a n b e s e e n t h a t h i s 

i n f l u e n c e i s d e c r e a s i n g a n d t h a t h e d o e s n o t t r y v e r y h a r d t o p r o v i d e s e c u r i t y f o r h i s 

d a u g h t e r s . I n a l a t e r p a r t h e i s n o t e v e n a b l e t o b e a c t i v e i n s o l v i n g o r d o i n g a n y t h i n g w h e n 

h i s d a u g h t e r L i d i a r u n s a w a y f r o m h o m e . I t i s i m p o r t a n t t o s a y t h a t t h i s s i t u a t i o n w o u l d n o t 

o n l y h u r t h i m b u t a l s o h i s d a u g h t e r s a n d t h e i r c h a n c e s o f g e t t i n g m a r r i e d d e c e n t l y . 

O v e r a l l , w e c a n s a y t h a t h i s c h a r a c t e r i s q u i e t a n d h i s e x i s t e n c e d i d n o t a f f e c t t h e p l o t 

i n a n y e x t r a o r d i n a r y w a y . 

2.2.4 Mrs. Bennet 

M r s . B e n n e t t h e m o t h e r o f E l i z a b e t h a n d w i f e o f M r . B e n n e t i s o n e o f t h e l e a s t p o p u l a r 

c h a r a c t e r s . H e r c h a r a c t e r i s o f t e n d e s c r i b e d as t h e o p p o s i t e o f M r . B e n n e t . S h e i s v e r y l o u d , 

h a s a l o t o f i n a p p r o p r i a t e o p i n i o n s a n d e v e n a c t i v e l y t r i e s t o m a r r y o f f h e r d a u g h t e r s . H e r 

d a u g h t e r ' s w e d d i n g a l s o s e e m s t o b e t h e o n l y t h i n g s h e c a r e s a b o u t . W e c o u l d t a k e t h i s 

c h a r a c t e r as t h e o p p o s i t e o f L a d y C a t h e r i n e d e B o u r g h , w h o r e p r e s e n t s t h e u p p e r c l a s s . 

M r s . B e n n e t i s r a t h e r u n e d u c a t e d a n d h e r b e h a v i o r m a y s e e m i n a p p r o p r i a t e . I t i s p r e c i s e l y 

h e r b e h a v i o r a n d b r a g g i n g a b o u t t h e f u t u r e m o n e y t h a t M r . D a r c y o v e r h e a r s a n d i t c a u s e s 

h i s e f f o r t s t o s e p a r a t e h i s f r i e n d M r . B a g l e y a n d E l i z a b e t h ' s s i s t e r J a n e . 

A n o t h e r t h i n g t h a t i s a l r e a d y i n t h e f i r s t p a r t s o f t h e b o o k i s h e r s c h e m e t o k e e p h e r 

d a u g h t e r s i n t h e p r e s e n c e o f p o t e n t i a l p a r t n e r s l o n g e r , w h e n s h e r e p l i e s t o E l i z a b e t h ' s 

r e q u e s t f o r a c a r r i a g e : " W e l l , m y dea r , y o u h a d b e t t e r g o o n h o r s e b a c k , b e c a u s e i t s e e m s 

l i k e l y t o r a i n ; a n d t h e n y o u m u s t s t a y a l l n i g h t . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 3 0 ) 
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I t i s n e c e s s a r y t o m e n t i o n t h a t p r e c i s e l y b e c a u s e o f t h i s i d e a , J a n e f a l l s i l l a n d i s 

f o r c e d t o s t a y f o r s e v e r a l d a y s . I t i s t h e r e f o r e a q u e s t i o n w h e t h e r risking t h e h e a l t h o f y o u r 

d a u g h t e r s f o r t h e s a k e o f m a r r i a g e i s a p p r o p r i a t e . A l s o i n t h e c o u r s e o f t h e b o o k , a n o t h e r 

t o p i c i s h e r d i s a g r e e m e n t w i t h h e r h u s b a n d , w h o , a s m e n t i o n e d , i s r a t h e r c o l d a n d p e r h a p s 

e v e n t i r e d o f h i s w i f e . E v e n E l i z a b e t h h e r s e l f n o t i c e s t h e i r b e h a v i o r a n d i t c a n b e s e e n t h a t 

t h e i r m a r r i a g e c a n n o t b e d e s c r i b e d as h a p p y o n e . 

I n t h e b o o k i t s e l f , t h e i r m a r r i a g e i s l a b e l e d as f o l l o w s : 

" H e r f a t h e r , c a p t i v a t e d b y y o u t h a n d b e a u t y , a n d t h a t a p p e a r a n c e o f g o o d h u m o u r 

w h i c h y o u t h a n d b e a u t y g e n e r a l l y g i v e , h a d m a r r i e d a w o m a n w h o s e w e a k 

u n d e r s t a n d i n g a n d i l l i b e r a l m i n d h a d v e r y e a r l y i n t h e i r m a r r i a g e p u t a n e n d t o a l l 

r e a l a f f e c t i o n f o r h e r . R e s p e c t , e s t e e m , a n d c o n f i d e n c e h a d v a n i s h e d f o r e v e r ; a n d a l l 

h i s v i e w s o f d o m e s t i c h a p p i n e s s w e r e o v e r t h r o w n . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 2 3 8 ) 

H o w e v e r , i t m u s t b e n o t e d t h a t as t h e b o o k p r o g r e s s e s , e v e n t h o u g h h e r p e r s o n a l i t y i s 

s t i l l t h e s a m e , t h e q u e s t i o n a r i s e s as t o w h e t h e r h e r o b s e s s i o n w i t h m a r r i a g e i s a s i g n o f 

d e s p e r a t i o n . B e c a u s e i n t h e c a s e o f h e r a n d M r . B e n n e t ' s d e a t h , t h e d a u g h t e r s w o u l d n o t b e 

p r o v i d e d f o r i n a n y w a y . E v e n s o , h o w e v e r , h e r b e h a v i o r i s v e r y a g g r e s s i v e a n d 

i n a p p r o p r i a t e w h e n c o m p a r e d t o t h e c u s t o m s o f R e g e n c y s o c i e t y 

2.2.5 Miss Bingley 

M i s s C a r o l i n e B i n g l e y i s M r . B i n g l e y ' s s i s t e r . S h e a p p e a r s l e s s i n t h e b o o k t h a n h e r 

b r o t h e r , b u t h a s a b i g i n f l u e n c e a t t h e b e g i n n i n g o f t h e b o o k a n d s e r v e s as a l i a i s o n b e t w e e n 

t h e B e n n e t s i s t e r s , M r . D a r c e y a n d h e r b r o t h e r . 

O v e r a l l , h e r c h a r a c t e r i s p r e s e n t e d a s s h a l l o w w h e n s h e e n v i e s t h e a t t e n t i o n E l i z a b e t h 

g e t s f r o m M r . D a r c y . T h i s p e r s o n a l i t y t r a i t i s a l r e a d y s e e n i n c h a p t e r t e n w h e r e i t i s s t a t e d : 

" M i s s B i n g l e y s a w , o r s u s p e c t e d e n o u g h t o b e j e a l o u s ; a n d h e r g r e a t a n x i e t y f o r 

t h e r e c o v e r y o f h e r d e a r f r i e n d J a n e r e c e i v e d s o m e a s s i s t a n c e f r o m h e r d e s i r e 

o f g e t t i n g rid o f E l i z a b e t h . S h e o f t e n t r i e d t o p r o v o k e D a r c y i n t o d i s l i k i n g h e r 

g u e s t , b y t a l k i n g o f t h e i r s u p p o s e d m a r r i a g e , a n d p l a n n i n g h i s h a p p i n e s s i n 

s u c h a n a l l i a n c e . " ( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 5 2 ) 

2 2 



H o w e v e r , i t i s C a r o l i n e w h o e s t a b l i s h e s a b o n d o f f r i e n d s h i p w i t h J a n e a n d l a t e r , a l b e i t 

f o r s e l f i s h r e a s o n s , w a r n s E l i z a b e t h n o t t o b e l i e v e e v e r y t h i n g M r . W i c k h a m s a y s . 

F u r t h e r m o r e , s h e i s t h e c h a r a c t e r m a i n l y a s s o c i a t e d w i t h t h e l e t t e r s . S h e m o s t l y s e n t t h e m 

t o J a n e . I n t h e s e , s h e i n f o r m s J a n e a n d E l i z a b e t h a b o u t s t a y i n g i n L o n d o n f o r w i n t e r a n d 

a b o u t h e r b r o t h e r ' s p o t e n t i a l c l o s e n e s s w i t h a n o t h e r g i r l . 

L e t t e r s i n g e n e r a l a r e a n i m p o r t a n t p a r t o f t h e p l o t o f P r i d e a n d P r e j u d i c e as t h e y w e r e 

t h e m a i n w a y o f s t a y i n g i n t o u c h . H o w e v e r , w e a l w a y s see l e t t e r s s e n t b e t w e e n w o m e n , as 

i t i s o n l y a p p r o p r i a t e t o s e n d l e t t e r s t o a m a n a f t e r a n e n g a g e m e n t . T h i s i s a l s o t h e r e a s o n 

w h y M r . D a r c y h a n d e d o v e r t h e l e t t e r w h i c h e x p l a i n e d h i s p a s t w i t h M r . W i c k h a m i n s t e a d 

o f s e n d i n g i t . 

2.2.6 Lady Catherine de Bourgh 

L a d y C a t h e r i n e d e B o u r g h i s M r . D a r c y ' s a u n t . H e r c h a r a c t e r d i d n o t a f f e c t t h e 

d e v e l o p m e n t o f t h e m a i n c o u p l e d r a m a t i c a l l y . H e r f u n c t i o n w a s m o r e l i k e t h e o p p o s i t e o f 

M r s . B e n n e t w h e r e s h e s e r v e d a s a n e x a m p l e o f e d u c a t i o n a n d u p p e r c l a s s . T o w a r d s t h e 

e n d o f t h e b o o k , s h e t r i e s t o t a l k E l i z a b e t h o u t o f a p o t e n t i a l r e l a t i o n s h i p w i t h M r . D a r c y , 

w h i c h h e l p s u s see E l i z a b e t h ' s d e t e r m i n a t i o n . H e r e i s t h e p a r t w h e r e L a d y C a t h e r i n e t a l k s 

a b o u t t h e i m p o r t a n c e o f p o s i t i o n a n d t r i e s t o p o i n t o u t E l i z a b e t h ' s i m p e r f e c t i o n : " Y o u h a v e 

n o r e g a r d , t h e n , f o r t h e h o n o r a n d c r e d i t o f m y n e p h e w ! U n f e e l i n g , s e l f i s h g i r l ! D o y o u n o t 

c o n s i d e r t h a t a c o n n e c t i o n w i t h y o u m u s t d i s g r a c e h i m i n t h e e y e s o f e v e r y b o d y ? " ( A u s t e n , 

2 0 0 8 , p . 3 5 8 ) 

H e r r e f e r e n c e s t o c l a s s a r e f r e q u e n t t h r o u g h o u t t h e b o o k a n d s h e se t s t h e e x p e c t a t i o n 

o f t h e l a d y ' s a b i l i t i e s w h i c h w e r e i n t h e R e g e n c y e r a v e r y i m p o r t a n t as t h e b e h a v i o r w a s a n 

e x a m p l e o f c l a s s . A f t e r m a r r i a g e , a w o m a n t o o k c a r e o f t h e h o u s e , a t t e n d e d s o c i a l 

g a t h e r i n g s , r a i s e d c h i l d r e n o r p r o v i d e d s e r v a n t s f o r t h e g i v e n a c t i v i t y . I n g e n e r a l , t h e 

w o m a n w a s i n c h a r g e o f t h e h u s b a n d ' s h o u s e h o l d , w i t h t h e f a c t t h a t t h e d u t i e s d i f f e r e d 

f r o m t h e p o s i t i o n o f t h e m a n . I n o r d e r t o m a r r y w e l l , h o w e v e r , i n a d d i t i o n t o s t a t u s , s h e h a d 

t o h a v e t h e r i g h t e d u c a t i o n . M o s t l y i t w a s a n a b i l i t y t o p l a y a m u s i c a l i n s t r u m e n t , s i n g i n g , a 

f o r e i g n l a n g u a g e , m a n n e r s , s e v e r a l t y p e s o f d a n c e s , f a s h i o n k n o w l e d g e , b a s i c k n o w l e d g e 
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o f t h e w o r l d f o r d i s c u s s i o n , h a v i n g a c h a r i t a b l e a c t i v i t y a n d b e i n g a b l e t o m a k e j o k e s , 

k n i t t i n g , p a i n t i n g a n d a l s o s o m e o t h e r a c t i v i t i e s s u c h as h o r s e riding. 

" W h a t a p r o p e r w o m a n s h o u l d h a v e i s a l r e a d y d i s c u s s e d a t t h e b e g i n n i n g 

o f t h e b o o k w h e n i t i s d e c l a r e d t h a t : " . . . A w o m a n m u s t h a v e a t h o r o u g h 

k n o w l e d g e o f m u s i c , s i n g i n g , d r a w i n g , d a n c i n g , a n d t h e m o d e r n 

l a n g u a g e s , t o d e s e r v e t h e w o r d ; a n d b e s i d e s a l l t h i s , s h e m u s t p o s s e s s a 

c e r t a i n s o m e t h i n g i n h e r a i r a n d m a n n e r o f w a l k i n g , t h e t o n e o f h e r v o i c e , 

h e r a d d r e s s a n d e x p r e s s i o n s , o r t h e w o r d w i l l b e b u t h a l f - d e s e r v e d . " 

( A u s t e n , 2 0 0 8 , p . 3 9 ) 

T h e r e f o r e , w i t h s u c h a l a r g e n u m b e r o f a c t i v i t i e s , i t w a s c u s t o m a r y t o h i r e a 

g o v e r n e s s . F o r t h a t r e a s o n , e v e n L a d y C a r o l i n e w a s s h o c k e d w h e n E l i z a b e t h t o l d h e r t h a t 

t h e y h a d n o n e i n t h e B e n n e t f a m i l y . O v e r a l l , w e c a n s a y t h a t h e r c h a r a c t e r r e p r e s e n t s 

a n o t h e r t h e m e o f t h e b o o k , w h i c h i s e d u c a t i o n a n d u p b r i n g i n g . 

2 4 



3 Elizabeth Gaskell 

E l i z a b e t h G a s k e l l w a s b o r n i n 1 8 1 0 a n d d i e d i n 1 8 6 5 . S h e h a d s e v e n s i b l i n g s , b u t o n l y 

s h e a n d h e r b r o t h e r J o h n s u r v i v e d c h i l d h o o d . H o w e v e r , a f t e r t h e f i r s t y e a r o f h e r l i f e , h e r 

m o t h e r d i e s a n d E l i z a b e t h i s r a i s e d b y h e r a u n t . D e s p i t e h e r s e p a r a t i o n f r o m h e r f a t h e r , s h e 

h a d r e s p e c t f o r h i m . H e r r e l a t i o n s h i p w i t h h e r b r o t h e r w a s v e r y c l o s e as h e v i s i t e d w h i l e 

s h e w a s g r o w i n g u p . T h i s c h a n g e d w h e n J o h n b e c a m e a s a i l o r a n d u n f o r t u n a t e l y b e c a m e 

l o s t a t s e a ( E a s s o n , 2 0 1 6 ) . 

E l i z a b e t b e c a m e f a m o u s f o r h e r n o v e l s Mary Barton w r i t t e n i n 1 8 4 8 a n d l a t e r f o r h e r 

n o v e l North and South w r i t t e n i n 1 8 5 5 . C o n n e c t i o n s w i t h h e r l i f e c a n b e s e e n i n t h e North 

and South. S h e w r o t e t h i r t e e n n o v e l s , o n e p l a y a n d e v e n s e v e n v o l u m e s o f s h o r t s t o r i e s . 

G a s k e l l ' s w r i t i n g w a s p r a i s e d e v e n b y C h a r l e s D i c k e n s a n d G e o r g e E l i o t , a n d h e r w o r k s a r e 

c o n s i d e r e d a v e r y i m p o r t a n t p a r t o f l i t e r a t u r e f r o m t h e V i c t o r i a n e r a . S h e w a s a n i n f l u e n t i a l 

f i g u r e i n t h e e m e r g i n g f i e l d s o f r e a l i s m , s o c i a l c r i t i c i s m , a n d w o m e n ' s rights. H e r a i m s i n 

w r i t i n g w e r e f o r e x a m p l e p r e s s i n g s o c i a l i s s u e s l i k e h a r d l a b o r , e d u c a t i o n a n d n e w s o c i a l 

r e f o r m s . A n d w e c a n c o n s i d e r h e r w r i t i n g c o n n e c t e d w i t h t h e r o l e o f w o m e n i n t h i s t i m e 

p e r i o d a n d t h e s o c i a l c h a n g e s as w e l l ( W e y a n t , 2 0 0 7 ) . 

A n d h e r n o v e l South and North i s b o t h a s o c i a l c r i t i q u e a n d a r o m a n c e , a n d s e r v e s as 

a n i m p o r t a n t d o c u m e n t o f t h e s o c i a l , e c o n o m i c , a n d r e l i g i o u s c h a n g e s t a k i n g p l a c e i n 

n i n e t e e n t h - c e n t u r y E n g l a n d ( G a s k e l l , 2 0 1 1 ) . 
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4 North and South by Elizabeth Gaskell 

T h e b o o k i t s e l f i s p l a c e d i n t h e m i d d l e o f t h e V i c t o r i a n p e r i o d , w h i c h l a s t e d f r o m 1 8 3 7 

t o 1 9 0 1 . T h e V i c t o r i a n p e r i o d i s o n e o f t h e m o s t f a m o u s p e r i o d s i n E n g l a n d . O f c o u r s e , 

m a n n e r s h a d i t s i m p o r t a n c e , b u t a s o m e w h a t m o r e l i b e r a l a p p r o a c h w a s o b t a i n e d . 

F u r t h e r m o r e , t h e p r o g r e s s o f i n d u s t r y g r e a t l y i n f l u e n c e d s o c i e t y a n d t h e p e r c e p t i o n o f 

c l a s s e s . P e o p l e s t a r t e d m o v i n g m o r e t o c i t i e s a n d f i n d i n g w o r k i n i n d u s t r y . N e w r e f o r m s 

w e r e c o m i n g , b u t w e a l s o e n c o u n t e r e d o v e r c r o w d i n g , e n c r o a c h m e n t o f s l u m s a n d d i f f i c u l t 

w o r k i n g c o n d i t i o n s f o r a d u l t s a n d c h i l d r e n ( N e w t h , 1 9 6 8 ) . 

T h e n o v e l f o l l o w s M a r g a r e t H a l e , a y o u n g s i n g l e w o m a n w h o m o v e s w i t h h e r p a r e n t s 

f r o m t h e c o u n t r y s i d e o f s o u t h e r n E n g l a n d t o i n d u s t r i a l n o r t h e r n E n g l a n d . H e r e x p e r i e n c e s 

i n t h e n o r t h b r i n g h e r i n t o c o n t a c t w i t h v a s t l y d i f f e r e n t c l a s s e s o f p e o p l e t h a n s h e h a d 

p r e v i o u s l y b e e n u s e d t o . A s s h e i n t e r a c t s w i t h t h e s e p e o p l e a n d l e a r n s o f t h e i r s t r u g g l e s , 

M a r g a r e t d e v e l o p s a n e w f o u n d s y m p a t h y f o r t h e i r p l i g h t ( G a s k e l l , 2 0 2 0 ) . 

D u r i n g h e r t i m e i n t h e N o r t h , M a r g a r e t a l s o b e c o m e s a c q u a i n t e d w i t h M r . T h o r n t o n , 

w h o i s a s u c c e s s f u l m i l l o w n e r , w h o d e s p i t e o w n i n g a f a c t o r y h a s a d e s i r e t o e d u c a t e 

h i m s e l f as h e i s h e r f a t h e r ' s s t u d e n t . T h e i r r e l a t i o n s h i p e v o l v e s o v e r t i m e a n d e x p e r i e n c e s 

s e v e r a l c h a n g e s . H o w e v e r , u n l i k e P r i d e a n d P r e j u d i c e , t h e m a i n a s p e c t s o f t h e b o o k a r e 

f o c u s e d o n i n d u s t r i a l i s s u e s a n d s o c i a l c o n f l i c t s . T h r o u g h M a r g a r e t , i n a d d i t i o n t o h e r 

d e v e l o p m e n t i n h e r r e l a t i o n s h i p w i t h M r . T h o r t o n , w e see t h e f a t e s o f t h e p e o p l e i n M i l t o n 

a n d t h e w o r k i n g c o n d i t i o n s i n t h e V i c t o r i a n e r a . 

O v e r a l l , t h e b o o k a l s o e x p l o r e s t h e c o m p l e x r e l a t i o n s h i p s b e t w e e n t h e n o r t h a n d t h e 

s o u t h o f E n g l a n d a n d t h e a t t i t u d e s a n d v a l u e s o f p e o p l e f r o m i n d i v i d u a l r e g i o n s a n d s h o w s 

u s t h e d e v e l o p m e n t o f t h e m a i n c h a r a c t e r u p t o t h e m o m e n t w h e n s h e g e t s i n t o a 

r e l a t i o n s h i p w i t h t h e m a i n c h a r a c t e r . 

4.1 Main plot analysis 
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I n t h i s p a r t , as i n t h e p r e v i o u s b o o k , I w i l l p r e s e n t t h e m a i n s i t u a t i o n s t h a t a r e t h e m o s t 

i m p o r t a n t i n t h e p l o t l i n e o f t h e b o o k . T h e y c o n t a i n i m p o r t a n t p o i n t s i n r e l a t i o n s h i p 

d e v e l o p m e n t o f t h e m a i n f e m a l e c h a r a c t e r a n d m a i n m a l e c h a r a c t e r o r c o n t a i n a m o m e n t 

t h a t i s c l o s e l y r e l a t e d t o t h e m a i n i d e a o f t h e b o o k a n d h e l p e d i n d e v e l o p m e n t o f t h e m a i n 

f e m a l e c h a r a c t e r . T h e m e n t i o n e d p a r t s a r e s p e c i f i c a l l y r e l a t e d t o t h e f i r s t i m p r e s s i o n t h a t 

i n t r o d u c e d u s t o t h e i n i t i a l r e l a t i o n s h i p o f t h e b o o k ' s h e r o e s . F u r t h e r m o r e , t h e s t r i k e t h a t 

w a s t h e c l i m a x t h a t l e d t o a n i m p o r t a n t p o i n t i n t h e r e l a t i o n s h i p o f t h e m a i n c h a r a c t e r s a n d 

i s a l s o p a r t o f a n i m p o r t a n t h i s t o r i c a l c o n t e x t t h a t a f f e c t s t h e e n t i r e b o o k a n d t h e d e l i v e r y o f 

t h e s t o r y . N e x t p a r t i s d e d i c a t e d t o t h e b r o t h e r ' s v i s i t , w h i c h l e d t o t h e m a i n 

m i s u n d e r s t a n d i n g . A n d t h e l a s t s i t u a t i o n i s t h e f i n a l r e a l i z a t i o n o f t h e m a i n h e r o i n e ' s 

f e e l i n g s . 

4.1.1 First impressions 

I t i s i m p o r t a n t t o m e n t i o n t h a t t h e m a i n c h a r a c t e r M a r g a r e t l i v e s , i n t h e f i r s t 

c h a p t e r o f t h e b o o k , i n L o n d o n w i t h h e r a u n t a n d h e r c o u s i n E d i t h . H o w e v e r , E d i t h 

m a r r i e s C a p t a i n L e n n o x a n d t h u s l e a v e s h e r h o m e . T h i s c a u s e s E l i z a b e t h t o r e t u r n 

w i t h h e r f a t h e r , w h o h e l p e d a t t h e w e d d i n g , t o h e r m o t h e r a t h o m e i n H e l s t o n e . 

H e l s t o n e i s a c h a r m i n g s m a l l t o w n s u r r o u n d e d b y g r e e n e r y a n d s m a l l - t o w n s p i r i t . 

M a r g a r e t l i k e s t h i s p l a c e e v e n w h e n i t i s q u i e t , d i f f e r e n t f r o m t h e l u x u r y o f L o n d o n . 

A l l t h i s h a p p e n s i n t h e f i r s t c h a p t e r s as v e r y s o o n t h e f a m i l y i s m o v i n g f r o m 

H e l s t o n e t o t h e c i t y o f M i l t o n , i n t h e n o r t h o f E n g l a n d , a t h e r f a t h e r ' s i n s t i g a t i o n . T h i s 

g i v e s u s t h e f i r s t i m p r e s s i o n n o t o n l y o f t h e p r o t a g o n i s t b u t a l s o o f t h e c i t y i t s e l f . 

M i l t o n i s a n i n d u s t r i a l t o w n a n d d o e s n ' t s e e m w e l c o m i n g . I t s f i r s t d e s c r i p t i o n i n t h e 

b o o k e m p h a s i z e s i t s u n f r i e n d l i n e s s : 

" N e a r e r t o t h e t o w n , t h e a i r h a d a f a i n t t a s t e a n d s m e l l o f s m o k e ; p e r h a p s , 

a f t e r a l l , m o r e a l o s s o f t h e f r a g r a n c e o f g r a s s a n d h e r b a g e t h a n a n y p o s i t i v e 

t a s t e o r s m e l l . Q u i c k t h e y w e r e w h i r l e d o v e r l o n g , s t r a i g h t , h o p e l e s s s t r e e t s 

o f r e g u l a r l y - b u i l t h o u s e s , a l l s m a l l a n d o f b r i c k . H e r e a n d t h e r e a g r e a t 

o b l o n g m a n y - w i n d o w e d f a c t o r y s t o o d u p , l i k e a h e n a m o n g h e r c h i c k e n s , 
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p u f f i n g o u t b l a c k " u n p a r l i a m e n t a r y " s m o k e , a n d s u f f i c i e n t l y a c c o u n t i n g f o r 

t h e c l o u d w h i c h M a r g a r e t h a d t a k e n t o f o r e t e l l r a i n . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 6 5 ) 

E v e n i n t h e n e x t f e w d e s c r i p t i o n s , t h e c i t y i s d e s c r i b e d n e g a t i v e l y , a n d e s p e c i a l l y 

M a r g a r e t ' s m o t h e r t a k e s t h e m o v e h a r d d u e t o h e r p o o r h e a l t h a n d t h e p o l l u t e d a i r i n 

t h e f a c t o r y t o w n . 

I m m e d i a t e l y a f t e r t h e m o v e , w e a l s o g e t t h e s c e n e o f t h e f i r s t i n t r o d u c t i o n t o t h e 

m a i n c h a r a c t e r . U n l i k e P r i d e a n d P r e j u d i c e , a l t h o u g h t h e s t o r y i s s t i l l f o l l o w i n g t h e 

m a i n f e m a l e c h a r a c t e r , w e h a v e t h e s t o r y t o l d i n t h e t h i r d p e r s o n w h i c h g i v e s u s a l o t 

o f a c c e s s t o t h e t h o u g h t s o f t h e m a l e p r o t a g o n i s t a n d t h e f i r s t m e e t i n g g i v e s u s a 

m u c h b e t t e r u n d e r s t a n d i n g o f t h e p e r s o n a l i t y a n d t h e i r m u t u a l v i e w o f e a c h o t h e r . 

M r . T h o r t o n i s t h e o w n e r o f t h e f a c t o r y a n d i s t h e n e w s t u d e n t o f M a r g a r e t ' s 

f a t h e r . T h e i r m e e t i n g i s j u s t b e f o r e f i n d i n g t h e h o u s e w h e n M r . T h o r t o n g o e s t o v i s i t 

M r . H a l l i n t h e h o t e l . H o w e v e r , M r . H a l e w e n t t o t h e l a n d l o r d o f t h e h o u s e t h e y 

d e c i d e d u p o n , s o M a r g a r e t w e n t t o k e e p M r . T h o r t o n c o m p a n y . T h e r e i s a p a s s a g e i n 

t h e c o u r s e o f t h e i r c o n v e r s a t i o n w h i c h c l e a r l y r e v e a l s M a r g a r e t ' s r e l u c t a n c e , b u t h e r 

d e t e r m i n a t i o n t o m a i n t a i n g o o d m a n n e r s i n k e e p i n g t h e c o m p a n y t o t h e g u e s t . 

" S h e w a s t i r e d n o w , a n d w o u l d m u c h r a t h e r h a v e r e m a i n e d s i l e n t , a n d 

t a k e n t h e r e s t h e r f a t h e r h a d p l a n n e d f o r h e r ; b u t , o f c o u r s e , s h e o w e d t o 

h e r s e l f t o b e a g e n t l e w o m a n , a n d t o s p e a k c o u r t e o u s l y f r o m t i m e t o t i m e t o 

t h i s s t r a n g e r ; n o t o v e r - b r u s h e d , n o r o v e r - p o l i s h e d , i t m u s t b e c o n f e s s e d , 

a f t e r h i s r o u g h e n c o u n t e r w i t h M i l t o n s t r e e t s a n d c r o w d s . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , 

p . 6 8 ) 

H e r u p b r i n g i n g a n d m a n n e r s a r e a l s o o n e o f t h e t h i n g s t h a t b r i n g s u s t o t h e 

q u e s t i o n o f s o c i a l c l a s s e s d u r i n g t h e a c q u a i n t a n c e . 

W h i l e M a r g a r e t s h e d s h e r s h a w l d u r i n g t h e c o n v e r s a t i o n a n d k e e p s t h e t o p i c s 

l i g h t , M r . T h o r t o n a d m i r e s h e r b e a u t y , h e r f i g u r e a n d h e r c o l d s e r e n e l o o k . Y e t f r o m 

h i s p o i n t o f v i e w , t h e f i r s t m e e t i n g , w h i c h t a k e s p l a c e p e a c e f u l l y , i s s e e n d i f f e r e n t l y 

b y e a c h o f t h e m : 

" . . . h e l o o k e d u p o n h e r w i t h a n a d m i r a t i o n h e c o u l d n o t r e p r e s s , s h e l o o k e d 

a t h i m w i t h p r o u d i n d i f f e r e n c e , t a k i n g h i m , h e t h o u g h t , f o r w h a t , i n h i s 
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i r r i t a t i o n , h e t o l d h i m s e l f h e w a s — a g r e a t r o u g h f e l l o w , w i t h n o t a g r a c e o r 

a r e f i n e m e n t a b o u t h i m . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 6 9 ) 

T h i s i s p a r t i a l l y c o n f i r m e d w h e n M a r g a r e t d e s c r i b e s M r . T h o r t o n t o h e r m o t h e r 

a n d s h e d e c l a r e s : " A b o u t t h i r t y — w i t h a f a c e t h a t i s n e i t h e r e x a c t l y p l a i n , n o r y e t 

h a n d s o m e , n o t h i n g r e m a r k a b l e — n o t q u i t e a g e n t l e m a n ; b u t t h a t w a s h a r d l y t o b e 

e x p e c t e d . " ( G a s k e l , 2 0 2 0 , p . 7 1 ) 

T h e f i r s t m e e t i n g e n d s w i t h t h e r e t u r n o f M r . H a l e , c o m p l a i n i n g a b o u t t h e 

w a l l p a p e r t h a t t h e l a n d l o r d , t o M a r g a r e t ' s d i s a p p o i n t m e n t , r e f u s e s t o t a k e d o w n . T h e 

f i r s t i m p r e s s i o n o f t h e m a i n f e m a l e a n d m a i n m a l e c h a r a c t e r i s v e r y d i f f e r e n t . I t e n d s 

w i t h m o r e a f f e c t i o n a n d a d m i r a t i o n o n t h e p a r t o f M r . T h o r t o n a n d c o l d i n d i f f e r e n c e 

o n t h e p a r t o f M a r g a r e t . 

4.1.2 Strike 

T h e s t r i k e i s o n e o f t h e m o s t i m p o r t a n t m o m e n t s i n t h e b o o k as i t i s a n e v e n t t h a t 

g r e a t l y d e v e l o p s M r . T h o r t o n ' s r e l a t i o n s h i p w i t h E l i z a b e t h a n d m o v e s t h e p l o t f o r w a r d . 

F u r t h e r m o r e , i t i s a l s o a n e v e n t t h a t h a s b e e n a p p r o a c h i n g f o r a l o n g t i m e a n d w e c a n 

s a y t h a t i t i s c l o s e l y c o n n e c t e d w i t h t h e i d e a o f t h e b o o k . 

T h e b o o k i t s e l f d e a l s w i t h i s s u e s o f s o c i e t y , s o c i a l c l a s s e s , b u t m a i n l y d i s c u s s e s 

t h e r o l e s o f f a c t o r y w o r k e r s a n d f a c t o r y o w n e r s . E v e n m o s t o f t h e c o n v e r s a t i o n s i n t h e 

b o o k t a k e p l a c e o n t h i s t o p i c . I n a d d i t i o n , M a r g a r e t a l s o o f t e n f i n d s h e r s e l f a r o u n d o r 

i n c o n v e r s a t i o n s r e g a r d i n g t h e t h o u g h t s a n d a c t i o n s o f w o r k e r s , w a g e c u t s , a n d . t h e 

p r i d e o f t h e m e n . S u c h a s i t u a t i o n f o r e x a m p l e o c c u r s w h e n M r s . T h o r t o n e x p l a i n s 

w h a t s h e t h i n k s i s t h e m a i n r e a s o n f o r t h e s t r i k e , a f t e r M r . H a l e a s k s i f t h e r e a s o n i s 

d e m a n d f o r h i g h e r p a y : 

" T h a t i s t h e f a c e o f t h e t h i n g . B u t t h e t r u t h i s , t h e y w a n t t o b e m a s t e r s , a n d 

m a k e t h e m a s t e r s i n t o s l a v e s o n t h e i r o w n g r o u n d . T h e y a r e a l w a y s t r y i n g 

a t i t ; t h e y a l w a y s h a v e i t i n t h e i r m i n d s ; a n d e v e r y f i v e o r s i x y e a r s , t h e r e 

c o m e s a s t r u g g l e b e t w e e n m a s t e r s a n d m e n . . . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 1 2 9 ) . 
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T h e v e r y s t r i k e t h a t i s b e i n g d i s c u s s e d h e r e w i l l h a p p e n , h o w e v e r , M r . T h o r t o n 

s t a n d s h i s g r o u n d a n d r e f u s e s t o b u d g e f r o m h i s p o s i t i o n . H e s o l v e s t h e p r o b l e m b y 

h i r i n g c h e a p e r w o r k e r s f r o m I r e l a n d , w h i c h i n f u r i a t e s t h e s t r i k i n g w o r k e r s i n M i l t o n . 

T h e y g o t o t h e f a c t o r y as a c r o w d t o p r o t e s t . T h e m o m e n t i s v e r y t e n s e a n d M a r g a r e t , 

w h o i s h e r e a t t h e m o m e n t , u r g e s M r . T h o r t o n t o g o a d d r e s s t h e c r o w d a n d h o p e f u l l y 

c a l m t h e m d o w n . M r . T h o r t o n i s u n s u c c e s s f u l a n d M a r g a r e t , f e a r i n g s e n s e l e s s 

v i o l e n c e , g o e s o u t i n t o d a n g e r a n d p r o t e c t s M r . T h o r t o n f r o m b e i n g a t t a c k e d w i t h a 

s t o n e . H o w e v e r , t h e s t o n e h i t s h e r a n d t h i s c a u s e s s e v e r a l e v e n t s . T h e f i r s t i s t h a t t h e 

c r o w d l o s e s i t s p a s s i o n a n d d i s s o l v e s . T h e s e c o n d i s M r . T h o r t o n ' s r e a l i z a t i o n o f h i s 

l o v e t o h e r w h e n , a f t e r c a r r y i n g h e r t o s a f e t y , h e l a y s h e r i n l i g h t u n c o n s c i o u s n e s s 

d o w n a n d d e c l a r e s : " O h , m y M a r g a r e t — m y M a r g a r e t ! n o o n e c a n t e l l w h a t y o u a r e t o 

m e ! D e a d — c o l d as y o u l i e t h e r e , y o u a r e t h e o n l y w o m a n I e v e r l o v e d ! O h , 

M a r g a r e t — M a r g a r e t ! " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 2 0 0 ) 

T h e s e c o n d i s t h a t a n a c t o f p r o t e c t i n g h i m c a u s e s t h e m i s t a k e n b e l i e f t h a t 

M a r g a r e t h a s f e e l i n g s t o w a r d s M r . T h o r t o n . T h i s a s s u m p t i o n i s a l s o s u p p o r t e d b y M r . 

T h o r n t o n ' s m o t h e r , w h o r e p r e s e n t s a s t r o n g M i l t o n w o m a n a n d w h o , t h a n k s t o 

M a r g a r e t ' s a c t i o n s , h a s c h a n g e d h e r o p i n i o n o f h e r t o a m o r e a c c e p t i n g o n e . S h e w i l l 

a l s o s u p p o r t M r . T h o r t o n t o g o a n d c o m m e n t t h e n e x t d a y , as t h a t i s e x p e c t e d i n t h e 

g i v e n s i t u a t i o n . 

T h i s m i s u n d e r s t a n d i n g t h e r e f o r e c a u s e s M r . T h o r t o n t o g o t h e n e x t d a y t o a s k 

M a r g a r e t f o r h e r h a n d i n m a r r i a g e . S h e r e j e c t s h i m a n d j u s t i f i e s h e r a c t b y t r y i n g t o 

p r e v e n t m o r e v i o l e n c e . T h i s s c e n e i s i m p o r t a n t b e c a u s e i t a g a i n b r i n g s u s c l o s e r t o t h e 

m a i n c o u p l e ' s r e l a t i o n s h i p a n d p o i n t s o u t t h e i r c u r r e n t f e e l i n g s . W h i l e M r . T h o r t o n i s 

s u r e o f h i s f e e l i n g s t o w a r d M a r g a r e t : " O n e w o r d m o r e . Y o u l o o k as i f y o u t h o u g h t i t 

t a i n t e d y o u t o b e l o v e d b y m e . Y o u c a n n o t a v o i d i t . N a y , I , i f I w o u l d , c a n n o t c l e a n s e 

y o u f r o m i t . B u t I w o u l d n o t i f I c o u l d . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 2 1 6 ) . 

M a r g a r e t i n t h e f o l l o w i n g p a r a g r a p h v i e w o f t h e i r r e l a t i o n s h i p d i f f e r e n t l y : 

" I n e v e r l i k e d h i m . I w a s c i v i l ; b u t I t o o k n o t r o u b l e t o c o n c e a l m y 

i n d i f f e r e n c e . I n d e e d , I n e v e r t h o u g h t a b o u t m y s e l f o r h i m , s o m y 

m a n n e r s m u s t h a v e s h o w n t h e t r u t h . A l l t h a t y e s t e r d a y , h e m i g h t 

m i s t a k e . B u t t h a t i s h i s f a u l t , n o t m i n e . I w o u l d d o i t a g a i n , i f n e e d 
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w e r e , t h o u g h i t d o e s l e a d m e i n t o a l l t h i s s h a m e a n d t r o u b l e . " ( G a s k e l l , 

2 0 2 0 , p . 2 1 7 ) 

A t t h i s s t a g e o f t h e b o o k , M r . T h o r n t o n ' s f e e l i n g s a r e f u l l y a w a k e n e d , w h i l e 

M a r g a r e t f e e l s d i s i n t e r e s t e d a n d d o e s n o t u n d e r s t a n d w h a t c o u l d h a v e c a u s e d M r . 

T h o r n t o n ' s f e e l i n g s . 

4.1.3 A visit from Frederik 

A n o t h e r s e l e c t e d m o m e n t f r o m t h e N o r t h a n d S o u t h s h o w s a v i s i t f r o m F r e d e r i k . 

M a r g a r e t ' s m o t h e r ' s d e t e r i o r a t i n g h e a l t h c a u s e s h e r t o r e q u e s t t o see F r e d e r i k . H e r 

l o v e a n d a d m i r a t i o n a n d s t r o n g l y e x p r e s s e d f e e l i n g s f o r h e r s o n a r e c o n t r a s t e d m a n y 

t i m e s i n t h e b o o k w i t h t h e g e n t l e a f f e c t i o n s h o w n t o M a r g a r e t . M a r g a r e t w r i t e s a l e t t e r 

a n d F r e d e r i c k r e t u r n s d e s p i t e t h e t h r e a t a s h e w a s a p a r t i c i p a n t i n t h e m u t i n y . M u t i n y 

i s a n a c t t h a t c a n l e a d t o a n i m m e d i a t e d e a t h s e n t e n c e as i t i s a f u n d a m e n t a l v i o l a t i o n 

o f t h e N a v y a n d A r m y o f t h e U n i t e d K i n g d o m a n d i s s e e n a s a s e r i o u s v i o l a t i o n 

( C l o d e , 1 8 7 4 ) . 

T h e v i s i t i s s h o r t , b u t i t l e a d s t o f u r t h e r m i s u n d e r s t a n d i n g s b e t w e e n t h e m a i n 

f e m a l e c h a r a c t e r a n d t h e m a l e h e r o . T h i s s i t u a t i o n o c c u r s w h e n M a r g a r e t a c c o m p a n i e s 

h e r b r o t h e r t o t h e t r a i n s t a t i o n f r o m w h i c h h e i s t o g o t o L o n d o n t o v i s i t H e n r y 

L e n n o x , a l a w y e r , w h o o n l y a p p e a r e d i n t h e b o o k a t t h e b e g i n n i n g a s a f r i e n d o f 

M a r g a r e t w h e n h e p r o p o s e d t o M a r g a r e t a n d w a s r e j e c t e d . 

A t t h e t r a i n s t a t i o n , h e r b r o t h e r g e t s i n t o a s c u f f l e a n d a c c i d e n t a l l y k n o c k s a m a n 

o f f t h e p l a t f o r m . A f t e r l e a v i n g , M a r g a r e t c h e c k s t h e p l a c e , b u t t h e m a n i s n o t t h e r e , 

a n d e v e r y t h i n g s e e m s f i n e . H o w e v e r , t h i s c h a n g e s w h e n a m a n d i e s a f t e r w a r d , a n d 

M a r g a r e t i s v i s i t e d b y a p o l i c e i n s p e c t o r i n H a l e h o u s e h o l d . B e c a u s e o f t h e b r o t h e r 

w h o s h o u l d n o t b e i n E n g l a n d , s h e l i e s w h e n s h e r e p e a t e d l y t e l l s t h e p o l i c e i n s p e c t o r : 

" I w a s n o t t h e r e , " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 3 0 2 ) . 

T h e s i t u a t i o n i s r e s o l v e d w h e n M r T h o r t o n u s e s h i s i n f l u e n c e as a m a g i s t r a t e . A t 

t h i s m o m e n t , h o w e v e r , h e t h i n k s t h a t M a r g a r e t i s l y i n g f o r t h e w e l l - b e i n g o f h e r l o v e r 

b u t s t i l l h e l p s h e r as h e s t i l l f e e l s l o v e t o w a r d s h e r . T h i s i s c l e a r l y s e e n : " M i s s H a l e 
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m i g h t l o v e a n o t h e r — w a s i n d i f f e r e n t a n d c o n t e m p t u o u s t o h i m — b u t h e w o u l d y e t d o 

h e r f a i t h f u l a c t s o f s e r v i c e o f w h i c h s h e s h o u l d n e v e r k n o w . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 3 0 9 ) 

H o w e v e r , M a r g a r e t d i s c o v e r s h i s i n v o l v e m e n t i n t h e s i t u a t i o n a n d b e l i e v e s t h a t 

b e c a u s e o f h e r l i e , h i s o p i n i o n o f h e r b e c o m e s l e s s p o s i t i v e : 

" S h e w a s a l i a r . B u t s h e h a d n o t h o u g h t o f p e n i t e n c e b e f o r e G o d ; n o t h i n g 

b u t c h a o s a n d n i g h t s u r r o u n d e d t h e o n e l u r i d f a c t t h a t , i n M r . T h o r n t o n ' s 

e y e s , s h e w a s d e g r a d e d . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 3 1 3 ) 

T h i s e v e n t c o u l d b e s e e n as t h e f i r s t s i g n s o f a f f e c t i o n b e c a u s e M a r g a r e t 

e x p r e s s e s d i s a p p o i n t m e n t a t h e r d o w n f a l l i n M r . T h o r t o n ' s e y e s , w h i c h i s a b i g 

i m p r o v e m e n t f r o m h e r l a c k o f i n t e r e s t i n t h e pa s t . A n o t h e r e x a m p l e o f f i r s t s i g n s o f 

h e r a f f e c t i o n w e g e t t o see h e r i n i t i a l c o n f u s i o n o v e r h e r f e e l i n g s : " H o w w a s i t t h a t h e 

h a u n t e d h e r i m a g i n a t i o n s o p e r s i s t e n t l y ? W h a t c o u l d i t b e ? W h y d i d s h e c a r e f o r 

w h a t h e t h o u g h t , i n s p i t e o f a l l h e r p r i d e ; i n s p i t e o f h e r s e l f ? " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 3 1 5 ) . 

4.1.4 Acceptance 

T h e l a s t i m p o r t a n t p a r t i n t h e r e l a t i o n s h i p o f t h e m a i n c h a r a c t e r s i s t h e i r 

a c c e p t a n c e a n d c o n f e s s i o n o f m u t u a l f e e l i n g s . T h i s t a k e s p l a c e i n t h e b o o k t o w a r d s 

t h e e n d , a n d i t t a k e s p l a c e i n a p a r t i c u l a r l y s p e c i f i c w a y , s i n c e M r . T h o r t o n a n d 

M a r g a r e t h a v e n o t s e e n e a c h o t h e r f o r a y e a r . T h e r e a s o n i s t h e d e a t h o f M a r g a r e t ' s 

f a t h e r w h o d i e s i n h i s s l e e p i n O x f o r d w h i l e v i s i t i n g M r . B e l l . S i n c e h e d i e d a n d 

M a r g a r e t h a s n o p a r e n t s , s h e i s p i c k e d u p b y h e r a u n t a n d g o e s t o l i v e b a c k i n 

L o n d o n . I t i s a l s o a t t h i s s t a g e , w i t h o u t M r . T h o r t o n p r e s e n t , t h a t M a r g a r e t r e a l i z e s 

h e r f e e l i n g s . I n L o n d o n , M a r g a r e t r e a l i z e s n o t o n l y h e r p e r s o n a l c h a n g e b u t a l s o t h e 

d e s i r e a n d l o n g i n g f o r h e r t i m e i n M i l t o n . S h e a l s o v i s i t s H e l s t o n e , w h i c h , o f c o u r s e , 

l o o k s c o m p l e t e l y d i f f e r e n t i n h e r e y e s t h a n i n t h e p a s t . T h i s a l s o s h o w s u s h e r 

p e r s o n a l i t y d e v e l o p m e n t a n d c h a n g e s i n h e r o u t l o o k o n l i f e . 

B e c a u s e o f h e r f e e l i n g s , M a r g a r e t a s k s M r . B e l l t o r e v e a l t h e s i t u a t i o n a t t h e t r a i n 

s t a t i o n a n d c l e a r u p t h e m i s u n d e r s t a n d i n g . B u t t h a t d o e s n ' t h a p p e n b e c a u s e M r . B e l l 

3 2 



i s d y i n g a n d M a r g a r e t i n h e r i t s f r o m M r . B e l l , e s p e c i a l l y M a r l b o r o u g h M i l l s a n d t h e 

T h o r n t o n h o u s e , w h i c h c a u s e s h e r t o m e e t t h e m a i n m a l e p r o t a g o n i s t . 

M r . T h o r t o n w a s f o r c e d t o c l o s e h i s f a c t o r y d u e t o t h e c r i s i s a n d w a n t s t o s e t t l e 

h i s b u s i n e s s a f f a i r s w i t h M a r g a r e t , h i s n e w l a n d l o r d . H e a l r e a d y k n o w s w h y 

M a r g a r e t l i e d t o M r . H i g g i n s . W h a t h e d o e s n ' t k n o w i s t h a t M a r g a r e t h a s d e c i d e d t o 

h e l p s a v e h i s f a c t o r y , e s p e c i a l l y a f t e r h e a r i n g h i s r e c o n c i l i a t i o n a n d h i s t a l k a b o u t 

b e c o m i n g a f r i e n d t o h i s e m p l o y e e s . T h e o v e r a l l c o n f e s s i o n i s s h o r t . M a r g a r e t 

c o m m u n i c a t e s h e r p r o p o s a l f o r f i n a n c i a l s u p p o r t . A t t h a t m o m e n t h e s a y s h e r n a m e 

t w i c e w i t h n o r e s p o n s e s o h e d e c l a r e s : 

" T a k e c a r e . — I f y o u d o n o t s p e a k — I s h a l l c l a i m y o u as m y o w n i n s o m e 

s t r a n g e p r e s u m p t u o u s w a y . — S e n d m e a w a y a t o n c e , i f I m u s t 

g o ; — M a r g a r e t ! — " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 4 7 7 ) 

E m b a r r a s s e d , M a r g a r e t h i d e s h e r f a c e , b u t w i t h w o r d s : " O h , M r . T h o r n t o n , I a m 

n o t g o o d e n o u g h ! " ( G a s k e l , 2 0 2 0 , p . 4 7 7 ) s h e a c c e p t s h i s f e e l i n g s , t h u s c l o s i n g t h e 

c h a p t e r a n d , a f t e r a f e w l i n e s , t h e w h o l e b o o k . 

4.2 Characters analysis 

I n t h i s p a r t o f t h e w o r k , I w i l l f o c u s o n t h e a n a l y s i s o f t h e c h a r a c t e r s a n d t h e i r 

a c t i o n s i n t h e p l o t . I a m t h e f i r s t t o a n a l y z e t h e c h a r a c t e r o f t h e m a i n f e m a l e c h a r a c t e r 

a n d m a i n m a l e c h a r a c t e r . F u r t h e r m o r e , t h e p a r e n t s a n d t h e i r f u n c t i o n a n d b e h a v i o r 

t o w a r d s t h e m a i n c h a r a c t e r . A n d as t h e l a s t s u p p o r t i n g c h a r a c t e r s w h o g r e a t l y h e l p e d 

i n M a r g a r e t ' s a d a p t a t i o n t o t h e n e w e n v i r o n m e n t a n d h e r u n d e r s t a n d i n g o f t h e 

s i t u a t i o n . 

4.2.1 Margaret 

M a r g a r e t i s t h e m a i n c h a r a c t e r o f o u r s t o r y . I n t h e b e g i n n i n g , as m e n t i o n e d , s h e 

l i v e s i n L o n d o n w i t h h e r a u n t . A n d a f t e r m o v i n g h o m e t o H e l s t o n e , i t i s n o t l o n g 

b e f o r e s h e m o v e s t o M i l t o n . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e b o o k , s h e h a s s e v e r a l m o m e n t s 
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w h e n w e c a n see h e r as p r o u d , w h e t h e r i t i s w h e n s h e c o m m e n t s o n t h e m e r c h a n t s o r 

w h e n s h e s h o u t s a t D i x o n t o k n o w h e r p l a c e . I n t h e c o u r s e o f t h e b o o k , h o w e v e r , h e r 

s e l f i s h n e s s d i s a p p e a r s v e r y q u i c k l y a n d w e r a t h e r m e e t a h e r o i n e w h o h e l p s i n t h e 

h o u s e h o l d a n d i s a s u p p o r t f o r e v e r y o n e i n i t . E v e n w h e n h e r m o t h e r ' s i l l n e s s i s 

d i s c o v e r e d , s h e r e m a i n s s t r o n g a n d r e a l i z e s h e r f a t h e r ' s w e a k n e s s w h e n s h e s a y s t o 

D i x o n : " N o , D i x o n , " s a i d M a r g a r e t , s o r r o w f u l l y , " I w i l l n o t t e l l p a p a . H e c o u l d n o t 

b e a r i t a s I c a n . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 1 4 4 ) 

T h r o u g h o u t t h e b o o k , s h e t r i e s t o h e l p t h e p e o p l e a r o u n d h e r . I t c a n b e s e e n a f t e r 

t h e d e a t h o f h e r m o t h e r , w h e n s h e t r i e s t o h e l p h e r f a t h e r . A n d a f t e r t h e d e a t h o f h e r 

b e s t f r i e n d , s h e t r i e s t o c o u n s e l M r . H i g g i n s . I t i s s h e w h o , e v e n a t t h e s t a g e o f g r e a t 

m i s u n d e r s t a n d i n g c a u s e d b y h e r l i e , s e n d s M r . H i g g i n s t o a s k f o r a j o b a t M r . 

T h o r t o n f a c t o r y . 

I n t h e b o o k i t s e l f , t h e r e a r e m a n y t r a g e d i e s i n h e r l i f e a n d i t i s t h e d e a t h o f h e r 

f a t h e r t h a t s e e m s t o b e t h e w o r s t . A f t e r h i s d e a t h , s h e m o v e s a w a y f r o m M i l t o n b a c k 

t o h e r a u n t a n d r e a l i z e s h e r c h a n g e s i n e x p e c t a t i o n s a n d v a l u e s . T h e l a s t d e a t h t h a t 

a f f e c t s h e r i s M r . B e l l , b e c a u s e s h e i n h e r i t s h i s p r o p e r t y a n d u s e s i t t o h e l p t h e m a l e 

p r o t a g o n i s t i n a f i n a n c i a l c r i s i s . M a r g a r e t i s a c o n f i d e n t f e m a l e c h a r a c t e r w i t h a 

s t r o n g p e r s o n a l i t y , k i n d h e a r t a n d s o m e o n e w h o d o e s n o t l o s e h o p e e v e n a f t e r t h e 

t r a g i c e v e n t s a r o u n d he r . 

4.2.2 Mr. Thorton 

M r . T h o r t o n i s a m a n w h o f e e l s a f f e c t i o n a n d a d m i r a t i o n f o r M a r g a r e t f r o m t h e 

b e g i n n i n g o f t h e b o o k . D e s p i t e t h e m i s u n d e r s t a n d i n g s , h e s t i l l h e l p s h e r a n d g i v e s 

g r e a t i m p o r t a n c e t o h e r w o r d s . I n s e v e r a l m o m e n t s h e s t r o n g l y a d m i r e s h e r a n d y e t 

h e c l e a r l y f e e l s h e r r e j e c t i o n t o w a r d s h i m , s u c h as w h e n h e d e s c r i b e s t h e i r f i r s t 

m e e t i n g t o h i s m o t h e r : 

" T h e o n l y t i m e I s a w M i s s H a l e , s h e t r e a t e d m e w i t h a h a u g h t y c i v i l i t y 

w h i c h h a d a s t r o n g f l a v o r o f c o n t e m p t i n i t . S h e h e l d h e r s e l f a l o o f f r o m 
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m e as i f s h e h a d b e e n a q u e e n , a n d I h e r h u m b l e , u n w a s h e d 

v a s s a l . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 8 5 ) 

T h i s c h a n g e s t h a n k s t o t h e r e b e l l i o n , w h e n h e f o n d l y b e l i e v e s t h a t h i s f e e l i n g s a r e 

a t l e a s t p a r t i a l l y r e c i p r o c a t e d . A n d e v e n t h o u g h h e i s r e j e c t e d , h e s t i l l h o l d s M a r g a r e t 

i n h i g h r e g a r d . M r T h o r t o n , i s a s t r o n g , i n i t i a l l y s l i g h t l y p r e j u d i c e d b u t f a v o r a b l e 

c h a r a c t e r w h o h a s a d e e p l o v e f o r h i s f a m i l y a n d s u b s e q u e n t l y M a r g a r e t . H i s l o v e f o r 

M a r g a r e t i s c o n s t a n t t h r o u g h o u t t h e b o o k . H i s c h a r a c t e r d e v e l o p m e n t r e l a t e s m o s t l y t o 

t h e f a c t o r y a n d w o r k e n v i r o n m e n t w h i c h i s s h o w n t h r o u g h o u t h i s f r i e n d s h i p w i t h M r . 

H i g g i n s . H e g r a d u a l l y a c c e p t s a s o m e w h a t m o r e r e a l i s t i c v i e w o f t h e w o r k e r s a n d n o t 

j u s t a s t h e i r m a s t e r . 

W h a t s e p a r a t e s h i m f r o m M a r g a r e t t h e m o s t i s t h e m i s u n d e r s t a n d i n g a b o u t h e r 

l o v e r a n d a l s o h e r d e p a r t u r e t o L o n d o n . O v e r a l l , i t i s h i s c h a r a c t e r t h a t s h o w s u s 

d i l i g e n c e a n d p r i d e i n t h e w o r k h e h a s b u i l t . 

4.2.3 Mr. Hale 

M a r g a r e t ' s f a t h e r i s o n e o f t h e m a i n c h a r a c t e r s i n t h e b o o k . H i s p r e s e n c e i s 

p r o m i n e n t h e r e , a n d h i s d e c i s i o n t o l e a v e H e l s t o n e se t s t h e w h o l e s t o r y i n m o t i o n . T h e 

m a i n r e a s o n f o r t h i s s e p a r a t i o n i s t h e l o s s o f f a i t h i n t h e c h u r c h o f E n g l a n d a n d t h e 

i n a b i l i t y t o c a r r y o u t t h e w o r k o f a c l e r g y m a n w i t h p r i d e . O n t h e o n e h a n d , h i s 

p e r s o n a l i t y i s f i r m b e c a u s e h e s t a n d s b y h i s o p i n i o n a n d d e c i d e s t o l e a v e e v e r y t h i n g , 

b u t i t c a n n o t b e s a i d t h a t h e i s f u l l y r e s p o n s i b l e f o r h i s d e c i s i o n s . A n d t h a t ' s a l s o 

b e c a u s e h e i s u n a b l e t o s h a r e t h i s n e w s t o h i s w i f e a n d l e a v e s t h i s r e s p o n s i b i l i t y t o h i s 

d a u g h t e r . E v e n d u r i n g t h e c o n v e r s a t i o n , h e s e e m s u n s t a b l e i n h i s o p i n i o n s . A t t h e 

b e g i n n i n g o f t h e c o n v e r s a t i o n , h e s t r o n g l y e m p h a s i z e s t h e u t t e r i m p o s s i b i l i t y o f 

c o n t i n u i n g t o w o r k a n d c o m p a r e s h i m s e l f w i t h m a r t y r s d e s p i t e M a r g a r e t ' s e f f o r t s t o 

c h a n g e h i s m i n d : 

" M a r g a r e t , d e a r ! " s a i d h e , d r a w i n g h e r c l o s e r , " t h i n k o f t h e e a r l y m a r t y r s ; 

t h i n k o f t h e t h o u s a n d s w h o h a v e s u f f e r e d . " 
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" B u t , f a t h e r , " s a i d s h e , s u d d e n l y l i f t i n g u p h e r f l u s h e d , t e a r - w e t f a c e , " t h e 

e a r l y m a r t y r s s u f f e r e d f o r t h e t r u t h , w h i l e y o u — o h ! dea r , d e a r p a p a ! " 

" I s u f f e r f o r c o n s c i e n c e ' s a k e , m y c h i l d , " s a i d h e . . . ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 4 2 ) 

I m m e d i a t e l y , h o w e v e r i n c o n v e r s a t i o n r e g a r d i n g t h e i r f u t u r e h e r e j e c t s M a r g a r e t ' s 

p r o p o s a l t o l i v e i n a q u i e t p a r t o f E n g l a n d o n a h u n d r e d p o u n d s a y e a r , w h i c h e x p l a i n s 

t h e i m p o s s i b i l i t y o f p r o v i d i n g t h e s a m e c o m f o r t f o r h e r m o t h e r a f t e r p a y i n g f o r 

h o u s e h o l d n e c e s s i t i e s a n d h i s n e e d t o b e a c t i v e a n d w o r k . H o w e v e r , a f t e r m o v i n g t o 

M i l t o n , w h e r e h e w o r k s as a t u t o r , h e d o e s n o t b e c o m e t h e s t r o n g h e a d o f t h e f a m i l y . 

I m p o r t a n t d e c i s i o n s a r e l e f t t o M a r g a r e t as w e l l as p a r t o f t h e h o u s e h o l d , a n d a f t e r h e r 

m o t h e r ' s d e a t h s h e h a s t o t a k e c a r e o f t h e f u n e r a l a l l b y h e r s e l f . T h e r o l e o f t h e f a t h e r 

as t h e h e a d o f t h e f a m i l y i s t h e r e f o r e i n s u f f i c i e n t h e r e , a n d h i s c h a r a c t e r r a t h e r b r i n g s 

u s c l o s e r t o t h e q u e s t i o n s o f f a i t h a n d t h e d o u b t s a s s o c i a t e d w i t h i t . 

4.2.4 Mrs. Hale 

M r s . H a l e i s a m o t h e r o f t w o c h i l d r e n , f i r s t b o r n F r e d e r i k a n d M a r g a r e t . A s a 

m o t h e r , s h e i s n i c e , b u t v e r y o f t e n c o m p l a i n s , m a i n l y a b o u t t h e q u a l i t y o f h e r 

h o u s i n g . T h i s c a n a l s o b e s e e n i n h e r m o n o l o g u e , w h e r e s h e c l i n g s t o t h e n e c e s s i t y o f 

h e r d a u g h t e r M a r g a r e t t o h e l p i n t h e h o u s e , w h e r e s h e c l e a r l y r e m e m b e r s h e r p a s t 

a n d s t a t u s : 

" Y e s ! i f a n y o n e h a d t o l d m e , w h e n I w a s M i s s B e r e s f o r d , a n d o n e o f t h e 

b e l l e s o f t h e c o u n t r y , t h a t a c h i l d o f m i n e w o u l d h a v e t o s t a n d h a l f a d a y , i n 

a l i t t l e p o k y k i t c h e n , w o r k i n g a w a y l i k e a n y s e r v a n t , t h a t w e m i g h t p r e p a r e 

p r o p e r l y f o r t h e r e c e p t i o n o f a t r a d e s m a n , a n d t h a t t h i s t r a d e s m a n s h o u l d 

b e t h e o n l y " — ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 8 3 ) 

H e r c h a r a c t e r i s a l s o g r e a t l y i n f l u e n c e d b y h e r s e n s i t i v e h e a l t h , w h i c h g r a d u a l l y 

d e t e r i o r a t e s a f t e r a r r i v i n g i n M i l t o n . W e c a n a l s o s a y t h a t h e r d e t e r i o r a t i n g h e a l t h 

m a k e s h e r m o r e p a t i e n t b u t m o r e d e p e n d e n t o n t h e c o m f o r t o f h e r d a u g h t e r o r h e r 

l o n g - t i m e m a i d D i x o n . 
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O v e r a l l , h e r c h a r a c t e r i s t h a t o f a t y p i c a l w o m a n i n t h e V i c t o r i a n e r a , t a k i n g c a r e 

o f t h e h o u s e h o l d a n d m i n o r c h o r e s , r a i s i n g c h i l d r e n a n d m a n a g i n g s e r v a n t s . 

H o w e v e r , w e c a n see i n h e r a c e r t a i n d i s s a t i s f a c t i o n f o r h e r d e c i s i o n i n t h e p a s t t o 

m a r r y f o r l o v e . A n o t h e r i m p o r t a n t p a r t o f h e r c h a r a c t e r i s h e r s t r o n g l o v e , f a i t h a n d 

s u p p o r t w h i c h s h e f e e l t o w a r d s h e r f i r s t b o r n s o n d e s p i t e h i s p a r t i n t h e m u t i n y : 

" I t h i n k , M a r g a r e t , " s h e c o n t i n u e d , a f t e r a p a u s e , i n a w e a k , t r e m b l i n g , 

e x h a u s t e d v o i c e , " I a m g l a d o f i t — I a m p r o u d e r o f F r e d e r i c k s t a n d i n g u p 

a g a i n s t i n j u s t i c e , t h a n i f h e h a d b e e n s i m p l y a g o o d o f f i c e r . ' Y G a s k e l l , 

2 0 2 0 , p . 1 2 1 ) 

H o w e v e r , u n l i k e t h e m o t h e r i n P r i d e a n d P r e j u d i c e , s h e s e e m s a p a t h e t i c t o w a r d s 

h e r d a u g h t e r a n d h e r p r o s p e c t s f o r t h e f u t u r e . I n t h e b o o k , e s p e c i a l l y i n t h e 

b e g i n n i n g , t h e r e a r e n o t t o o m a n y p a s s a g e s e x p r e s s i n g l o v e o r c o n c e r n , w h i c h a g a i n 

g i v e s a f e e l i n g o f s u b t l e d i s i n t e r e s t . 

4.2.5 Bessy Higgins 

B e s s y ' s c h a r a c t e r i s M a r g a r e t ' s f r i e n d . T h e i r m e e t i n g i s a l r e a d y i n t h e f i r s t p h a s e 

a f t e r m o v i n g t o M i l t o n i n c h a p t e r e i g h t . W h e n M a r g a r e t m e e t s h e r , B e s s y i s o n h e r 

w a y w i t h h e r f a t h e r , w h o m M a r g a r e t h a s a l r e a d y m e t . T h e f i r s t d e s c r i p t i o n w e g e t 

a b o u t h e r as a r e a d e r i s t h a t s h e l o o k s u n h e a l t h y . A n d a l r e a d y i n t h e f i r s t c o n v e r s a t i o n 

w e h a v e i n f o r m a t i o n t h a t s h e d o e s n o t l o o k s t r o n g . T h i s i s c o n f i r m e d w h e n M a r g a r e t 

t r i e s t o c h e e r h e r u p w i t h a r e m a r k a b o u t t h e c o m i n g s p r i n g . B u t t h e a n s w e r s h e g e t s 

f r o m B e s s y i s : " S p r i n g n o r s u m m e r w i l l d o m e g o o d , ' Y G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 8 0 ) . A n d 

e v e n h e r f a t h e r c o n f i r m s t h e m e s s a g e i n t h e f o l l o w i n g w o r d s : ' T ' m a f e a r e d h o o 

s p e a k s t h e t r u t h . I ' m a f e a r e d h o o ' s t o o f a r g o n e i n a w a s t e ' Y G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 8 0 ) . 

S o f r o m t h e f i r s t m e e t i n g w e k n o w t h a t B e s s y i s d y i n g a n d w o n ' t b e h e r e f o r 

l o n g . T h i s i s i n t e r e s t i n g , b e c a u s e w h i l e w e w o u l d n o r m a l l y e x p e c t a m o m e n t o f 

s u r p r i s e i n l i t e r a t u r e , h e r e G a s k e l l d o e s n o t h i d e d e a t h a n d i n f o r m s r e a d e r s d i r e c t l y . 

T h i s h e i g h t e n s o u r s e n s e o f r e a l i t y a n d d r a w s u s m o r e i n t o t h e f a c t o r y e n v i r o n m e n t 

a n d , d u e t o t h e r e a s o n o f h e r i l l n e s s , i n t o t h e w o r k i n g c o n d i t i o n s . 
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T h e v e r y r e a s o n f o r h e r p o o r h e a l t h i s e x p l a i n e d i n t h e i r c o n v e r s a t i o n w h e n 

M a r g a r e t v i s i t s h e r , a n d t h e y t o g e t h e r d i s c u s s B e s s y ' s c o n d i t i o n . 

" F l u f f , " r e p e a t e d B e s s y . " L i t t l e b i t s , as f l y o f f f r o ' t h e c o t t o n , w h e n t h e y ' r e 

c a r d i n g i t , a n d f i l l t h e a i r t i l l i t l o o k s a l l f i n e w h i t e d u s t . T h e y s a y i t w i n d s 

r o u n d s t h e l u n g s , a n d t i g h t e n s t h e m u p . A n y h o w , t h e r e ' s m a n y a o n e as 

w o r k s i n a c a r d i n g - r o o m , t h a t f a l l s i n t o a w a s t e , c o u g h i n g a n d s p i t t i n g 

b l o o d , b e c a u s e t h e y ' r e j u s t p o i s o n e d b y t h e f l u f f " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 1 1 3 ) 

B e s s y h e r s e l f i s r e c o n c i l e d t o h e r d e a t h . S h e v e r y o f t e n r e f e r s t o h e r d e a t h i n 

c o n v e r s a t i o n s a n d g i v e s u s a s e n s e o f i t s i n e v i t a b i l i t y . S h e i s a l s o d e s c r i b e d as a 

s t r o n g b e l i e v e r a n d c o n n e c t s h e r d e a t h w i t h G o d , o f t e n q u o t i n g t h e B i b l e o r 

c o m m a n d m e n t s . A n e x a m p l e c a n b e s e e n i n t h e p a r a g r a p h i n c h a p t e r e l e v e n , w h e n 

s h e q u o t e s I s a i a h 4 9 : 1 0 . 

" D o y o u t h i n k s u c h l i f e as t h i s i s w o r t h c a r i n g f o r ? " g a s p e d B e s s y , a t l a s t . 

M a r g a r e t d i d n o t s p e a k , b u t h e l d t h e w a t e r t o h e r l i p s . B e s s y t o o k a l o n g 

a n d f e v e r i s h d r a u g h t , a n d t h e n f e l l b a c k a n d s h u t h e r e y e s . M a r g a r e t h e a r d 

h e r m u r m u r t o h e r s e l f : " T h e y s h a l l h u n g e r n o m o r e , n e i t h e r t h i r s t a n y 

m o r e : n e i t h e r s h a l l t h e s u n l i g h t o n t h e m , n o r a n y h e a t . " ( G a s k e l l , 2 0 2 0 , 

p . 1 1 2 ) 

H e r r e c o n c i l i a t i o n r e p r e s e n t s t h e n o r m a l c y o f t h e s i t u a t i o n i n t h e V i c t o r i a n e r a , 

w h i c h h a s b e e n d e s c r i b e d as t h e G o l d e n age . 

T h e V i c t o r i a n p e r i o d c a n b e c h a r a c t e r i z e d as a t i m e o f e c o n o m i c g r o w t h a n d 

i n d u s t r i a l r e v o l u t i o n . H o w e v e r , t h r o u g h B e s s y , G a s k e l l p o i n t s o u t t h e d i s a d v a n t a g e s 

t h a t a r e p a r t o f p r o g r e s s as s h e r e p r e s e n t s t h e w o r k i n g c l a s s a n d s h o w s t h e 

c o n s e q u e n c e s o f t h e u n s a t i s f a c t o r y c o n d i t i o n s i n t h e f a c t o r i e s . W o r k e r s i n c o t t o n 

m i l l s w e r e e x p o s e d t o a h u m i d a n d h o t e n v i r o n m e n t w h i c h , c o m b i n e d w i t h f l y i n g 

c o t t o n p a r t i c l e s , c a u s e d l u n g d i s e a s e s , e s p e c i a l l y t u b e r c u l o s i s . T h e r e w a s a l s o d a n g e r 

i n o t h e r i n d u s t r i e s , s u c h as p o t t e r y , w h e r e t h e r e w a s a r i s k o f l e a d p o i s o n i n g . O f 

c o u r s e , t h e c o n d i t i o n s g r a d u a l l y i m p r o v e d d u r i n g t h e V i c t o r i a n e r a , f o r e x a m p l e 

B e s s y w a s w o r k i n g w i t h o t h e r w o r k e r s , a c c o r d i n g t o t h e a c t f r o m 1 8 4 7 , f o r o n l y t e n 

h o u r s ( C o d y , 2 0 0 8 ) . 
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B e s s y w a s o n e o f t h e c o r e c h a r a c t e r s w h o h e l p e d M a r g a r e t t o r e a l i z e t h e c h a n g e 

i n e n v i r o n m e n t a n d h e l p e d h e r a d a p t . S h e i s a n e x a m p l e o f a t y p i c a l g i r l a n d h e r 

p o s s i b i l i t i e s i n a n i n d u s t r i a l c i t y as b e i n g a w o r k e r w a s e s s e n t i a l t o h e l p t h e f a m i l y 

w i t h t h e f i n a n c i a l b u d g e t a n d a l s o t o p r o v i d e f o r y o u n g e r s i b l i n g s . T h e p o s s i b i l i t y o f 

b e c o m i n g s o m e t h i n g o t h e r t h a n a l a b o r e r b e c a m e m o r e w i d e s p r e a d w i t h e d u c a t i o n , 

w h i c h d i d n o t b e c o m e p a r t i c u l a r l y w i d e s p r e a d u n t i l t h e 1 8 7 0 s a n d 1 8 8 0 s ( L l o y d , 

2 0 0 7 ) . 

4.2.6 Nicholas Higgins 

N i c h o l a s H i g g i n s i s B e s s a ' s f a t h e r . H i s m a i n r o l e i s as o n e o f t h e l e a d e r s o f t h e 

s t r i k e . I t i s t h e s a m e as B e s s y ' s c h a r a c t e r t h a t M a r g a r e t i n t r o d u c e s t o t h e s i t u a t i o n i n 

M i l t o n a n d t h e s i t u a t i o n r e g a r d i n g t h e n e e d f o r a s t r i k e . H e h a s a f i r m b e l i e f i n t h e 

rights o f w o r k e r s a n d s p e a k s v e r y l o u d l y a b o u t t h e u n i o n a n d t h e c r u e l t y o f t h e 

f a c t o r y m a s t e r s . 

" Y o ' k n o w w e l l , t h a t a w o r s e r t y r a n t t h a n e ' e r t h ' m a s t e r s w e r e s a y s . 

' C l e m t o d e a t h , a n d see ' e m a ' c l e m t o d e a t h , e r e y o ' d a r e g o a g a i n t h ' 

U n i o n . ' Y o ' k n o w i t w e l l , N i c h o l a s , f o r a ' y o ' r e o n e o n ' e m . Y o ' m a y b e 

k i n d h e a r t s , e a c h s e p a r a t e ; b u t o n c e b a n d e d t o g e t h e r , y o ' v e n o m o r e p i t y 

f o r a m a n t h a n a w i l d h u n g e r - m a d d e n e d w o l f . ' Y G a s k e l l , 2 0 2 0 , p . 1 7 2 ) 

H i s c h a n g e o f c h a r a c t e r c o m e s a f t e r t h e d e a t h o f h i s d a u g h t e r w h e n h e h a s a 

c o n v e r s a t i o n w i t h M a r g a r e t . H e a d m i t s t h a t w o r k e r s a r e f o r c e d b y t h e u n i o n t o 

p a r t i c i p a t e , b u t a l s o t h a t i t i s a n e c e s s a r y e v i l f o r g r e a t e r j u s t i c e . M a r g a r e t c o n s i d e r s 

t h i s i n a p p r o p r i a t e b e h a v i o r , b u t a g a i n i t b r i n g s t h e c o m p l e x i t y o f t h e s i t u a t i o n a n d t h e 

r e a l i z a t i o n t h a t t h e r e i s n o t o n l y g o o d a n d e v i l o r n o r t h a n d s o u t h . T h i s m o m e n t a l s o 

s h o w s u s t h e b e g i n n i n g s o f u n i o n s t h a t d i d n o t y e t h a v e a v o i c e a n d t h e t i m e w h e n 

t h e y w e r e n o t l e g a l i z e d . I n t h i s p e r i o d i t w a s d i f f i c u l t t o d e t e r m i n e w h e t h e r i t w a s 

b e t t e r f o r t h e w o r k e r o n t h e s i d e o f t h e f a c t o r y o r t h e u n c e r t a i n u n i o n ( W e b b , 1 9 7 6 ) . 

A f t e r t h e d e a t h o f h e r n e i g h b o r M r . B o u c h e r , w h o k i l l s h i m s e l f , M r . H i g g i n s 

d e c i d e s t o h e l p a n d t a k e c a r e o f M r . B o u c h e r ' s c h i l d r e n . T h i s w i l l c a u s e h i s e f f o r t s t o 

3 9 



f i n d f i n a n c i a l s e c u r i t y . H e t h i n k s a b o u t g o i n g f o r t h e w o r k i n t h e s o u t h f o r a w h i l e . I n 

t h i s p h a s e , h o w e v e r , t h e H a l e s c h a n g e h i s m i n d a n d p o i n t o u t t h a t h e w o u l d n o t b e 

a b l e t o h a n d l e t h e d i f f i c u l t w o r k c o n d i t i o n s o n t h e f a r m s . 

A t t h i s s t a g e , M a r g a r e t c o n v i n c e s h i m t o a s k M r . T h o r t o n a b o u t w o r k . I t i s 

i n t e r e s t i n g h o w i n t h e p l o t l i n e o f t h e b o o k , d u e t o n e c e s s i t y , H i g g i n s c h a n g e s h i s 

a p p r o a c h as w e l l as M r . T h o r t o n , a n d b o t h c o n c l u d e n o t o n l y a n a g r e e m e n t o n h o w t o 

w o r k t o g e t h e r a g a i n , b u t a l s o a f o r m o f f r i e n d s h i p . 
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5 Main similarities and differences 

I n t h i s s e c t i o n , I w i l l s u m m a r i z e t h e m a i n s i m i l a r i t i e s a n d d i f f e r e n c e s t h a t w e r e 

p r e s e n t e d i n t h e p r e v i o u s s e l e c t e d s e c t i o n s . 

5.1 Main plot 

A f t e r s e l e c t i n g t h e m a i n e v e n t s t h a t c o n t a i n e d t h e m o s t e s s e n t i a l p a r t s o f t h e 

b o o k s , I c a m e t o t h e c o n c l u s i o n t h a t t h e r e l a t i o n s h i p o f t h e m a i n c h a r a c t e r s i n b o t h 

b o o k s i s v e r y s i m i l a r , d i f f e r i n g r a t h e r i n m i n o r d i f f e r e n c e s . 

W h e n c h o o s i n g i m p o r t a n t m o m e n t s , I e m p h a s i z e d t h e f i r s t i m p r e s s i o n . I n Pride 

and Prejudice i t i s r a t h e r n e g a t i v e f r o m b o t h s i d e s w h i l e i n North and South t h e r e i s 

d i s i n t e r e s t a n d o n e - s i d e d a d m i r a t i o n f r o m M r . T h o r t o n . T h i s s l o w l y d e v e l o p s , a n d 

w h i l e m i s u n d e r s t a n d i n g p l a y s a n i m p o r t a n t r o l e i n b o t h b o o k s , i t i s i m p o r t a n t t o 

h i g h l i g h t i t s d i f f e r e n t u s e s i n t h e d e v e l o p m e n t o f t h e r e l a t i o n s h i p . 

I n t h e f i r s t b o o k , t h e r e i s a m i s u n d e r s t a n d i n g o n E l i z a b e t h ' s p a r t a b o u t M r . 

D a r c e y ' s p e r s o n a l i t y u n t i l t h e t r u t h i s c l a r i f i e d b y l e t t e r . H o w e v e r , t h i s o n l y t a k e s 

p l a c e a f t e r a f i r m r e j e c t i o n o f h i s p r o p o s a l f o r h e r h a n d i n m a r r i a g e . I n t h e s e c o n d 

b o o k , h o w e v e r , M a r g a r e t ' s e f f o r t t o p r e v e n t v i o l e n c e o n l y c a u s e s M r . T h o r t o n t o 

m i s u n d e r s t a n d h e r , p r o m p t i n g t h e m a r r i a g e r e q u e s t i t s e l f . H o w e v e r , b o t h h e r o i n e s a c t 

t h e s a m e w h e n a s k i n g f o r a h a n d i n m a r r i a g e . T h e y d o n ' t a c c e p t t h e r e q u e s t b e c a u s e 

t h e y d o n ' t f e e l e n o u g h a f f e c t i o n . I t m u s t b e s a i d t h a t b o t h h e r o i n e s a l s o r e j e c t o t h e r 

s u i t o r s d u e i n s u f f i c i e n t a f f e c t i o n . E l i z a b e t h r e j e c t s M r . C o l l i n s ' s p r o p o s a l , M a r g a r e t 

H e n r y L e n n o x ' s a n d b o t h a g a i n g i v e t h e r e a s o n f o r t h e l a c k o f a f f e c t i o n . 

T h e m i s u n d e r s t a n d i n g a l s o p l a y s a r o l e w h e n M r . T h o r t o n b e l i e v e s t h a t 

F r e d e r i c k i s M a r g a r e t ' s l o v e r . E v e n s o , h e h e l p s h e r w h e n s h e n e e d s i t b e c a u s e o f h i s 

a f f e c t i o n , w h i c h i s a n o t h e r s i m i l a r i t y w i t h M r . D a r c e y , w h o a l s o h e l p s E l i z a b e t h b y 

g e t t i n g i n v o l v e d i n t h e p r o b l e m o f L y d i a ' s e s c a p e . A n o t h e r d i f f e r e n c e h e r e i s t h e 

s p e e d i n b u i l d i n g f e e l i n g s . I n Pride and Prejudice, f e e l i n g s a r e b o r n o u t o f m u t u a l 

a n d g r a d u a l d i s c o v e r y a n d c o n v e r s a t i o n , e v e n i f t h e y a r i s e f r o m a b a d f i r s t 

i m p r e s s i o n . I n North and South, t h e a f f e c t i o n f r o m M r . T h o r t o n i s e v i d e n t f r o m t h e 
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b e g i n n i n g , a n d t h e s l o w e r a f f e c t i o n i s w i t h M a r g a r e t , w h o d e s p i t e k n o w i n g M r . 

T h o r t o n ' s p e r s o n a l i t y f r o m t h e b e g i n n i n g w i t h o u t a n y m i s u n d e r s t a n d i n g s , d o e s n o t 

d e v e l o p f e e l i n g s u n t i l l a t e r i n t h e b o o k . 

5.2 Main Female characters 

T h e m a i n f e m a l e c h a r a c t e r s h a v e c o m m o n t r a i t s i n p e r s o n a l i t y , t h e y a r e s t r o n g , 

l o y a l t o t h e i r f a m i l y w h e t h e r t h e y a r e t r e a t e d w i t h r e s p e c t o r d i s i n t e r e s t , a n d t h e y 

s h o w a n d s h a r e t h e i r o p i n i o n a b o u t t h e s i t u a t i o n a r o u n d t h e m . T h e m a i n d i f f e r e n c e , 

h o w e v e r , i s c l e a r l y v i s i b l e i n t h e i r p e r s o n a l i t y d e v e l o p m e n t a n d t h e d e t a i l s i n t h e i r 

a w a r e n e s s o f f e e l i n g s f o r t h e m a i n m a l e c h a r a c t e r . 

F o r E l i z a b e t h , h e r m a i n c h a n g e a n d r e a l i z a t i o n c o m e s f r o m f i n d i n g o u t t h e t r u t h 

a b o u t M r . D a r c e y . T h i s c a u s e s h e r t o d o u b t h e r s e l f a n d r e a l i z e h e r m i s t a k e s a n d 

a c t i o n s . I t a l s o a l l o w s h e r a f f e c t i o n f o r M r . D a r c e y t o b e f u l l y e x p r e s s e d a n d s h e n o 

l o n g e r t r i e s t o s u p p r e s s h e r g r o w i n g a f f e c t i o n f o r h i m . I n t h e s e c o n d b o o k , h o w e v e r , 

t h e r e i s n o s u d d e n c h a n g e i n M a r g a r e t ' s p e r s o n a l i t y o r h e r f e e l i n g s as h e r 

u n d e r s t a n d i n g o f M r . T h o r t o n ' s c h a r a c t e r i s c l e a r f r o m t h e b e g i n n i n g . M a r g a r e t ' s 

c h a n g e c o n t i n u o u s a n d i s g r a d u a l l y c o n n e c t e d t o t h e e v e n t s i n h e r l i f e . E i t h e r b y 

m o v i n g t o a c o m p l e t e l y f o r e i g n e n v i r o n m e n t , o r b y t h e d e a t h a r o u n d h e r . F i r s t d e a t h 

o f h e r f r i e n d t h e n d e a t h o f t h e m o t h e r a n d t h e f a t h e r . 

M o r e o v e r , u n l i k e E l i z a b e t h w h o h a s t o d e a l w i t h e x p e c t a t i o n s o f s o c i e t y , 

m a n n e r s a n d p e r h a p s g o o d m a r r i a g e p r o p o s a l s w i t h o u t d r a s t i c c h a n g e s i n h e r f a m i l y 

o r e n v i r o n m e n t , M a r g a r e t t r i e s t o h e l p a n d i s i n t h e c l o s e p r e s e n c e o f t h e s t r i k e a n d 

h a t r e d o f t h e t w o o p p o s i t e s i d e s . B e c a u s e o f t h i s , e v e n w h e n t h e y a r e b o t h r o m a n t i c 

b o o k s , North and South s e e m m u c h m o r e s o p h i s t i c a t e d a n d w e h a v e a m u c h g r e a t e r 

i n s i g h t i n t o t h e t h o u g h t s o f t h e c h a r a c t e r s . 

5.3 Side characters 
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T h e b i g g e s t d i f f e r e n c e i n t h e d e v e l o p m e n t o f s e c o n d a r y c h a r a c t e r s , w h e t h e r 

f a m i l y o r f r i e n d s i n b o t h b o o k s , i s t h a t t h e i r p e r s o n a l i t i e s a n d t h e e n d i n g a r e s t r o n g l y 

r e l a t e d t o t h e t h e m e t h a t t h e a u t h o r s t r i e d t o b r i n g t o t h e f o r e . W h i l e J a n e A u s t e n 

f o c u s e d o n s o c i e t y , m a r r i a g e , a n d f a m i l y r e l a t i o n s h i p s , E l i z a b e t h G a s k e l l f o c u s e d o n 

f a m i l y r e l a t i o n s h i p s , t h e I n d u s t r i a l R e v o l u t i o n , a n d f a c t o r y c o n d i t i o n s , w i t h a 

d i s c u s s i o n o f t h e d i s t r i b u t i o n o f p o w e r . 

T h i s c a n b e s e e n i n t h e c h a r a c t e r o f t h e b e s t f r i e n d s , w h o i n t h e b o o k h a v e t h e 

t a s k o f s u p p o r t i n g t h e m a i n c h a r a c t e r a n d r e p r e s e n t a s e l e c t e d p a r t o f s o c i e t y . 

E l i z a b e t h ' s f r i e n d C h a r l o t t e L u c a s i s t w e n t y - s e v e n y e a r s o l d a n d i n t h e b o o k s u p p o r t s 

E l i z a b e t h ' s o p i n i o n a n d v i e w o f s o c i e t y b u t a l s o i s g e t t i n g m a r r i e d t o s e c u r e h e r s e l f 

a n d h a v e a d e c e n t l i f e as i t i s e x p e c t e d o f h e r . B e s s y i n North and South h e l p s 

M a r g a r e t w i t h n e w l i f e a f t e r m o v i n g t o N o r t h a n d h e l p s h e r u n d e r s t a n d n e w l i f e i n 

M i l t o n . S h e i s a n o r m a l g i r l f r o m t h e e n v i r o n m e n t o f t h e b o o k a n d t h u s w a s w o r k i n g 

i n t h e f a c t o r y a n d h e r d e a t h i s s h o w i n g t o r e a d e r s t h e p o s s i b l e o u t c o m e o f w o r k i n g 

t h e r e . O t h e r s e c o n d a r y c h a r a c t e r s s u c h as M r . H i g g i n s a n d C a t h e r i n e d e B o u r g h w i t h 

M i s s B i n g l e y p o i n t o u t t o u s a n d a p p r o x i m a t e t h e s t a n d a r d o f t h e t i m e a n d 

e x p e c t a t i o n s f r o m s o c i e t y . 
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Conclusion 

T h e b o o k Pride and Prejudice a n d North and South a r e b o o k s t h a t s h a r e a l o t o f 

s i m i l a r i t i e s . A f t e r c o m p l e t i n g m y b a c h e l o r ' s t h e s i s , I c a m e t o t h e c o n c l u s i o n t h a t a 

l a r g e n u m b e r o f d i f f e r e n c e s , w h i c h c a n b e f o u n d e v e n i n s e l e c t e d s e c t i o n s , a r e c a u s e d 

b y t h e f o c u s o f t h e a u t h o r s . W h i l e i n Pride and Prejudice t h e m a i n t h e m e i s 

m a r r i a g e , s o c i a l c l a s s a n d t h e p o s i t i o n o f w o m e n i n N o r t h a n d S o u t h , w e a r e m o r e 

c o n c e r n e d w i t h w o r k i n g c o n d i t i o n s , t h e w o r k i n g c l a s s a n d i n d u s t r i a l i s m . T h e s e 

t h e m e s a r e a l s o c l o s e l y r e l a t e d t o t h e d e v e l o p m e n t o f t h e r e l a t i o n s h i p b e t w e e n t h e 

m a i n h e r o i n e s a n d t h e i r p a r t n e r s , b e c a u s e t h e m i s u n d e r s t a n d i n g s t h e y o v e r c o m e a r e 

s t r o n g l y c o n n e c t e d t o t h e m . E l i z a b e t h o v e r c o m e s t h e e a r l y m i s u n d e r s t a n d i n g a b o u t 

M r . D a r c e y ' s p e r s o n a l i t y t h a t a r i s e s t h r o u g h h e r u n d e r s t a n d i n g o f g o o d m a n n e r s . A n d 

M a r g a r e t c a u s e s a m i s u n d e r s t a n d i n g w i t h h e r b r o t h e r b e c a u s e o f t h e t h r e a t o f h i s 

h a n g i n g , w h i c h a r i s e s d u e t o t h e t h e m e o f m u t i n y i n t h e b o o k . 

A n o t h e r m a j o r d i f f e r e n c e b e t w e e n t h e b o o k s i s t h e s e t t i n g . I n Pride and 

Prejudice w e a r e m o r e i n t h e c o u n t r y s i d e , w h i l e i n North and the South, a s t h e n a m e 

s u g g e s t s , w e g e t a c o n t r a s t o f e n v i r o n m e n t a n d t h e p l o t t a k e s p l a c e i n s e v e r a l p l a c e s . 

D e s p i t e t h i s , h o w e v e r , w e f i n d a s i m i l a r f a m i l y d i s t r i b u t i o n w h e r e w e c a n l a b e l t h e 

f a m i l y as d y s f u n c t i o n a l . In Pride and Prejudice, t h e f a t h e r i s m o r e i n t h e l i b r a r y a n d 

i s n o t v e r y i n t e r e s t e d i n t h e f a t e o f h i s d a u g h t e r s , w h i c h i s s i m i l a r t o m o t h e r 

M a r g a r e t , w h o , h o w e v e r , h a d a r e a s o n f o r s t a y i n g a t h o m e , h e r i l l n e s s . A s f o r t h e 

s i m i l a r i t y o f t h e h e r o i n e s , w e c a n see i n t h e m t h e a f f e c t i o n f o r t h e f a m i l y a n d t h e i r 

i n f l u e n c e c a u s e d b y t h e f a t h e r . E l i z a b e t h i s , a f t e r h e r f a t h e r , s t u b b o r n w i t h a l o v e o f 

b o o k s , a n d M a r g a r e t i s k i n d - h e a r t e d w i t h a l o v e f o r h e r n e i g h b o r s b u t s t u b b o r n i n h e r 

d e c i s i o n s . S i n c e t h e s e a r e r o m a n t i c b o o k s , d e s p i t e t h e d i f f e r e n c e s i n t h e i r 

r e l a t i o n s h i p s a n d d e v e l o p m e n t , b o t h e n d w i t h a h a p p y r e l a t i o n s h i p b e t w e e n t h e m a i n 

c h a r a c t e r s . 

M a n y s t u d i e s h a v e a l r e a d y b e e n c r e a t e d o n t h e w o r k s o f J a n e A u s t e n . B y 

c o n n e c t i n g w i t h t h e b o o k North and South, w e g e t a d d i t i o n a l p o s s i b i l i t i e s f o r 

c o m p a r i s o n . A s f u r t h e r w o r k , I w o u l d r e c o m m e n d a d e e p e r a n d m o r e e x t e n s i v e 

c o m p a r i s o n , p r i m a r i l y d e v o t e d n o t o n l y t o t h e m a i n c h a r a c t e r s , b u t t o e x p a n d t h e 
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w o r k t o i n c l u d e t h e r e l a t i o n s h i p s o f t h e s e c o n d a r y o n e s . A l s o , c h a n g e t h e a n g l e o f 

c o m p a r i s o n t o s p e c i f i c d i f f e r e n c e s o r t h e m e s . 
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Resumé 

Cílem mé bakalářské práce j e p o r o v n a t Pýchu a předsudek J a n e Austenové 

a S e v e r a J i h E l i z a b e t h G a s k e l l . Jelikož j s o u k n i h y rozsáhlé a množství možných 

rozdílů a podobností j e neomezené, zaměřím se konkrétně n a v z t a h hlavní ženské 

p o s t a v y a hlavního mužského h r d i n y . V e své bakalářské práci p r o t o prozkoumám 

klíčové m o m e n t y v e v z t a h u m e z i hlavními h r d i n y a následně p o s t a v a m i , které 

o v l i v n i l y hrdinčino chování n e b o měly velký v l i v n a průběh děje. Cílem mé práce 

j e zdůraznit rozdíly a podobností v e vybraných m o m e n t e c h a postavách. Kromě 

t o h o p o s k y t n u základní i n f o r m a c e s historickými f a k t y a i n f o r m a c e m i týkajícími 

se regenské a viktoriánské společnosti. 
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